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Vizita în ţara noastră a delegaţiei de partid şi guvernamentale a R.P* Ungare

Mitingul prieteniei româno-ungare
Cuvintarea tovarăşului i Cuvintarea tovarăşului 
NICOLAE CEAUŞESCU 1ÁN0S KÁDÁR

într-o atmosferă sărbătorească, 
vineri după-amiază, a avut loc, in 
marea sală a Palatului Republicii, 
mitingul prieteniei româno-ungare, 
organizat eu prilejul vizitei ofici
ale pe care o face în ţara noastră, 
la invitaţia Comitetului Central al 
Partidului Comunist Român şi a 
Consiliului de Miniştri, delegaţia 
de partid şi guvernamentală a Re
publicii Populare Ungare.

La această manifestare, desfăşu
rată sub semnul tradiţionalei prie
tenii dintre poporul român şi po
porul ungar, al relaţiilor frăţeşti 
dintre Republica Socialistă Româ
nia şi Republica Populară Ungară, 
dintre Partidul Comunist Român 
şi Partidul Muncitoresc Socialist 
Ungar, au participat mii de repre
zentanţi ai oamenilor muncii din 
Bucureşti.

In sală erau prezenţi membri şi 
membri supleanţi ai Comitetului 
Executiv al C.C. al P.C.R., mem
bri ai C.C. ăl P.C.R., ai Consiliului 
de Stat si ai guvernului, vechi 
militanţi ai mişcării muncitoreşti 
din ţara noastră, precum şi perso
nalităţi marcante ale vieţii ştiin
ţifice şi culturale, generali, condu
cători de instituţii centrale şi or
ganizaţii obşteşti.

La miting au asistat şefi ai mi
siunilor diplomatice acreditaţi la 
Bucureşti.

Drapelele Republicii Populare 
Ungare şi Republicii Socialiste Ro
mânia domină fundalul sălii. Fal
durile lor încadrează urarea 
— sorisă in limbile română şi ma
ghiară — „Trăiască prietenia, co
laborarea şi alianţa frăţească din
tre poporul român şi poponul 
ungar!“

Ora 16. In uralele entuziaste ale 
asistenţei, în prezidiu iau loc to
varăşii Nicolae CeauşesdJ, secre
tar general al Partidului Comunist 
Român, preşedintele Consiliului de 
Stat al Republicii Socialiste Ro
mânia, János Kádár, prim-secretar 
al Comitetului Central al Partidu
lui Muncitoresc Socialist. Ungar, 
Ion Gheorghe Maurer, membru al 
Comitetului Executiv, al Prezidiu
lui Permanent al C.C. al P.C.R., 
preşedintele Consiliului de Miniş
tri, Jenő Fockţ membru al Biroului 
Politic al C,C. al P.M.S.U., pre
şedintele Guvernului Revoluţionar 
Muncitoresc-Ţărânesc Ungar.

De asemenea. In prezidiu iau loc 
membrii delegaţiei de partid şi 
guvernamentale a Republicii Popu
lare Ungare, tovarăşii Péter Vályi, 
membru al C.C. al P.M.S.U., vice
preşedinte al Guvernului Revolu
ţionar Muneitoresc-Ţ ărăneso Un
gar, János Péter, membru , al C.C. 
al PAtS.U., ministrul afacerilor 
externe, Ferenc Martin, ambasa
dorul R.P. Ungare la Bucureşti.

Ia prezidiu se află tovarăşii 
Emil Bodnaraş, Manea Mănescu, 
Paul Niculescu-Mixil, Gheorghe 
Pani, Gheorghe Bădulcscu, Virgil 
Trolin, Ilia Verdeţ, Janos Fazekas, 
Dumitru Popa, Dumitru Popescu, 
Ştefan Voitec, Miron Constanti- 
neacu, Mibai Gere, Ion Păţan, 
Cornefiu Mănescu, ministrul aface
rilor externe, loan Cotoţ, ambasa
dorul României la Budapesta, Şte
fan Peterfi, preşedintele Consiliu
lui oamenilor muncii de naţionali
tate maghiară, Eduard Einsenbur
ger, preşedintele Consiliului oame
nilor muncii de naţionalitate ger
mană, loan Avram, ministrul in
dustries eonetetteţlilor de maşini,
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Încheierea
Vines* * SKmfeiaaţs, tai Consiliul de 

Stat, *-*» încheiat convorbirile ofi
ciale între delegaţia da partid şi gu
vernamentală a Republicii Socialiste 
România şi delegaţia de partid şi gu
vernamentală » Republicii Populare 
.Ungare,

Din partea românS Ia convorbiri au 
participat tovarăşii Nicolae Ceauşescu, 
secretar general aî Partidului Comu
nist Român, preşedintele Consiliului 
de Stat al Republicii Socialiste Româ
nia, Ian Gheorghe Maurer, membru 
al Comitetului Executiv, al Prezidiu
lui Permanent al C.C. aî P.C.R., pre
şedintei» Consiliului de Miniştri, ion 
Păţan, membru al C.C. al P.C.R., 
vicepreşedinte al Consiliului de Mi
niştri, Cornelia Mănescu, membru al 
C.C. al P.C.R., ministrul afacerilor 
externe, loan Cotoţ, membru al C.C. 
al P.C.R., ambasadorul României la 
Budapesta,

Au participat, Se asemenea, tova
răşii â’eodor Mariaescu, membru al 
C.C. al P.C.R., şeful Secţiei relaţii 
externe » C.C. al P.C.R., Octavian 
Groza, membra supleant al C.C. al 
P.C.R., intefetirai energiei electrice, 
Nicolae Ecobeseu, membra supleant 
al C.C. al P.C.R., adjunct al minis
trului afacerilor externe, şi Gheor
ghe Colţ, director s. i. ín M.A.E.

Din partea ungară, au luat parte 
tovarăşii dános Kádár, pdm-searstar 
al Comitetului Central al Partidului 
Mundtoteaa EociuMsi Ungar, Besaß 
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Stimaţi tovarăşi şi prieteni,
Dragă tovarăşe Kádár,
Dragă tovarăşe Fock, !
Vizita în ţara noastră a solilor 

poporului ungar — a tovarăşului 
János Kádár, prim-secretar al Comi
tetului Central al Partidului Munci
toresc Socialist Ungar, a tovarăşului 
Jenő Fock, preşedintele Guvernului 
Revoluţionar Muncitoresc Ţărănesc 
Ungar, şi a celorlalţi membri ai de
legaţiei de partid şi guvernamentale 
— constituie o nouă şi grăitoare 
expresie a legăturilor de prietenie, 
colaborare şi solidaritate existente 
între partidele şi popoarele tarilor 
noastre. (Vii aplauze). îmi este deo
sebit de plăcut ca la acest miting al 
prieteniei româno-ungare să salut, cu 
căldură pe oaspeţii noştri stimaţi, in 
numele poporului român, al Comi
tetului Central al Partidului Comu
nist Român, al Consiliului de Stat şi 
al guvernului Republicii Socialiste 
Románia şi să adresez, din inima, 
poporului frate ungar cele mai cor
diale urări de succes in edificarea 
socialismului, in asigurarea progre
sului şi prosperităţii patriei. (Aplau
ze puternice, prelungite).

Prietenia dintre popoarele român 
şi ungar axe vechi şi bogate tradiţii 
istorice. Convieţuind ca vecini timp 
ele peste un mileniu, popoarele noas
tre au conlucrat adesea în dezvolta
rea lor economică şi socială, ceea ce 
a constituit tm factor" pozitiv át mer
sului lor înainte pe calea progresu
lui.

Clasele stăpînitoare din Ungaria 
şi România, marile puteri imperia
liste au dus o politică de învrăjbire 
şi discordie între naţiunile noastre, 
pentru a asigura asuprirea şi ex
ploatarea popoarelor, pentru a-şi im
pune politica lor de dominaţie. Este 
meritul oamenilor1 înaintaţi din rîn- 
dul popoarelor noastre, al forţelor 
sociale avansate din cele două lari 
că fn decursul timpului s-au ridicat 
cu hotărîre împotriva acestei poli
tici. (Aplauze puternice). Nu o dată, 
masele populare din cele două ţări, 
oamenii muncii români şi maghiari 
au luptat împreună, în cadrul unor 
mişcări sociale înaintate, al revolu
ţiilor burghezo-democralice, pentru 
eliberare socială, împotriva asupririi. 
In mod deosebit, mişcările revolu
ţionare, clasa muncitoare, în frunte 
cu comuniştii, au afirmat cu tărie 
necesitatea prieteniei româno-ungare 
ca o condiţie a victoriei în lupta 
comună pentru dreptate şi libertate 
socială şi naţională, au militat fără 
preget pentru apropiere şi solida
ritate Intre cele două popoare. 
(Aplauze puternice).

In anii celui de-al doilea război 
mondial — în condiţiile victoriilor 
strălucite obţinute de Uniunea So
vietică Împotriva maşinii, de război 
germane — poporul român, înfăp
tuind sub conducerea partidului in
surecţia naţională armată, a luptat 
cu toate forţele, alături de eroica 
Armată Sovietică, pentru eliberarea 
întregii ţări, precum şi a Ungariei 
şi Cehoslovaciei, pînă la victoria fi
nală asupra fascismului. (Vii 
«plauze).

A revenit socialismului meritul is
toric de a fi asigurat fundamentul 

'trainic al unor relaţii de tip nou,

cu adevărat internaţionaliste, de în
ţelegere şi prietenie, de colaborare 
si bună vecinătate ini re popoarele 
României şi Ungariei. (Aplauze pu
ternice). De-a lungul anilor, în pe
rioada edificării noii orînduiri, prie
tenia romano-ungară s-a lărgit şi s-a 
întărit tot mai mult. Un roi esenţial 
a avut în acest sens Tratatul de 
prietenie, alianţă şi colaborare, în
cheiat între România şi Ungaria, la 
24 ianuarie 1948. în. cadrul colabo
rării noastre reciproc avantajoase, 
s-a dezvoltat volumul schimburilor 
de mărfuri, s-a realizat un şir de 
acţiuni de cooperare în producţie şi 
pe planul cercetării tehnico-ştiinţî- 
fice, s-au intensificat raporturile in 
domeniul artei şi culturii. S-a desfă
şurat, de asemenea, un rodnic schimb 
de experienţă în construcţia socia
lismului, au avut loc numeroase vi
zite reciproce, contacte şi discuţii la 
diferite niveluri. O. înrîurire hotărî- 
toare pentru adîncirea prieteniei din
tre cele două ţări şi popoare o are 
dezvoltarea solidarităţii frăţeşti din
tre Partidul Comunist Român şi 
Partidul Muncitoresc Socialist Un
gar, pe baza marxism-leninismului 
şi internaţionalismului proletar, a 
telurilor supreme comune. (Aplauze 
puternice).

Noi pornim de la teza că dezvol
tarea social-economică a ţărilor so
cialiste are loc într-o mare varie
tate de condiţii istorice, de particu
larităţi- si "realităţi specifice; • Dar 
toate acestea, modul diferit de a 
aborda unele sarcini concrete ale 
edificării noii orînduiri şi chiar u- 
nele deosebiri de păreri în interpre
tarea unor probleme nu pot şi nu 
trebuie să împiedice colaborarea 
prietenească, rodnică, dintre popoa
rele acestor ţări, întărirea solidari
tăţii internationale dintre partidele 
comuniste respective, interesele con
strucţiei socialiste din ţările noastre, 
interesele generale ale socialismu
lui — care precumpănesc asupra 
oricăror deosebiri de păreri — cer 
să milităm neîncetat pentru întări
rea prieteniei şi colaborării, a uni
tăţii şi coeziunii. (Aplauze îndelun
gate). In acest spirit, considerăm că 
este necesar să acţionăm pentru 
dezvoltarea continuă, a relaţiilor 
dintre partidele, ţările şi popoarele 
noastre, pentru a ne aduce contri
buţia la întărirea tortelor socialis
mului şi colaborării internaţionale.

Semnarea, cu prilejul acestei vi
zite, a noului Tratat de prietenie, 
colaborare şi asistenţă mutuală în
tre Republica Socialistă Románia şi 
Republica Populară Ungară deschide 
perspective tot mai ample pentru 
evoluţia ascendentă a relaţiilor fră
ţeşti, multilaterale dintre statele şi 
partidele noastre. Ritmul impetuos 
al progresului economiilor celor 
doua ţări creează condiţii pentru 
extinderea colaborării în noi dome
nii, îndeosebi în cooperarea şi spe
cializarea in producţie. Este semni
ficativ că livrările reciproce de măr
furi vor creşte, conform acordului 
actual, in perioada 1971—1975 cu 
peste 90 la sută faţă de cincinalul 
anterior. Iu cadrul convorbirilor, am 
căzut de acord asupra unor noi ac
ţiuni de colaborare şi cooperare în

(Continuare in pag. a IlI-a)

Onorată adunare,
Stimate tovarăşe Ceauşescu,
Dragi tovarăşi, prieteni,
Am sosit aici, in Capitala ţării so

cialiste vecine, Bucureşti, cu inten
ţia de a sluji o cauză bună, de a 
întări prietenia şi colaborarea un- 
garo-română. Vă exprimăm sincerele 
noastre mulţumiri pentru primirea 
ospitalieră şi tovărăşească de care 
ne-am bucurat. Delegaţia noastră vă 
transmite dv., Partidului Comunist 
Român, guvernului Republicii Socia
liste România şi, prin dv., intregu- 

i lui popor muncitor salutul frăţesc şi 
urările de bine ale comuniştilor un
guri, ale poporului ungar, construc
tor al socialismului. (Aplauze pu
ternice).

Dragi tovarăşi,
Noi, membrii delegaţiei de partid 

şi guvernamentale ungare, putem 
afirma cu satisfacţie că am, purtat 
cu tovarăşii noştri români, condu
cătorii dv. de partid şi de stat, în
tr-o atmosferă sinceră, convorbiri 
foarte utile şi rodnice cu privire la 
relaţiile noastre bilaterale şi pro
bleme internaţionale de interes co
mun. Cel mai important eveniment 
al întîlnirii noastre a şi avut loc 
— cei doi prim-miniştri au semnat 
noul Tratat de prietenie, colaborare 
şi asistenţă mutuală dintre Republica 
PopţilaţS Ungară .ysi ţ?e»iţbl.i,c». Socia
listă România.

Semnarea şi intrarea în vigoare a 
acestui document de mare impor
tanţă, precum şi convorbirile pe 
care le-am avut dau un nou avînt 
dezvoltării relaţiilor noastre. Rezul
tatele intîlniiii noastre fac posibilă 
înaintarea noastră pe drumul cola
borării. In ceea ce le priveşte, Co
mitetul Central al Partidului Munci
toresc Socialist Ungar, guvernul Re
publicii Populare Ungare vor face 
totul şi în viitor, în conformitate cu 
litera şi spiritul Tratatului de prie
tenie, pentru dezvoltarea in toate 
domeniile a relaţiilor dintre cele 
două ţări şi strîngerea în continuare 
a prieteniei dintre popoarele noastre.

Dragi tovarăşi,
Tovarăşul Ceauşescu a vorbit des

pre rezultatele însemnate obţinute, 
sub conducerea Partidului Comunist 
Român, de poporul Republicii Socia
liste România în construcţia socia
listă. Industrializarea tării, creşterea 
producţiei industriale, introducerea 
tehnicii moderne se desfăşoară în 
România intr-un ritm rapid; creşte, 
de asemenea, randamentul agricul
turii. Se dezvoltă învăţămintul, se 
îmbogăţeşte viaţa culturală şi creşte 
nivelul de trai al oamenilor muncii.

S-a schimbat înfăţişarea oraşelor 
şi satelor, viata oamenilor a deve
nit mai plină de conţinut. Acest lu
cru am putut să-l constatăm astăzi, 
in mod direct, atît la Fabrica de 
maşîni-uneite şi agregate, cit şi în 
cartierul Titan. Toate acestea atestă 
superioritatea sistemului socialist şi 
capacitatea creatoare a poporului 
eliberat de sub asuprirea burghezo- 
moşierească. In numele comuniştilor 
unguri şi al poporului nostru munci
tor, vă felicit din inimă pentru re
zultatele dv., urindu-vă şi pe mai 
departe activitate rodnică în con-

ungar in vizită
In fata unei machete a cartierului 

Titan, primesc explicaţii dip partea 
arhitectului şef al Capitalei, Tiberiu 
Ricci. Se prezintă cîteva date sinte
tice despre stadiul actual şi perspec
tivele dezvoltării acestui cartier ade
vărat „oraş satelit al Bucureştiului“,

In discuţiile cu edilii oraşului, oas
peţii se interesează de unele metode 
folosite în construcţia de locuinţe, de 
gradul de confort al apartamentelor, 
de dotările social-culturaîe şi de acti
vitatea depusă de arhitecţi şi, con
structori.

Exprimîndu-şi dorinţa să cunoască 
şi unele aspecte ale aprovizionării 
populaţiei din cartier, oaspeţii vizi
tează cîteva unităţi de deservire ale 
modernului complex comercial din 
apropiere.

Fabrica de niaşini-unelte şi agre
gate. Această modernă şi frumoasă 
întreprindere bucureşteană formează 
împreună cu uzinele „23 August" şi 
„Republica“ o puternică zonă indus- 
triai-economică a Capitalei. Con
strucţia ei se înscrie pe linia politicii 
partidului şi statului nostru privind 
dezvoltarea în ritm susţinut a indus
triei constructoare de maşini.

La intrarea in marea întreprindere 
bucureşteană, tovarăşii Nicolae 
Ceauşescu şi János Kádár, ceilalţi 
oaspeţi sint întimpinaţi de muncitori, 
tehnicieni şi ingineri ai uzinei care 
fac oaspeţilor o călduroasă manifes
ter* de prieteni», exprimîndu-şi ast-

stiuiren patriei dv. socialiste. (Vii 
aplauze).

Cel de-al X-lea Congres al parti
dului nostru a avut loc in toamna 
anului 1970 şi a trasat noile sarcini 
ale construirii socialismului. In ca- 
dtul alegerilor generale care s-au 
desfăşurat in primăvara anului tre
cut, poporul nostru, într-o unitate 
impunătoare, şi-a manifestat, prin 
votul său, acordul faţă de programul 
construirii socialismului, faţă de 
obiectivele celui de-al IV-lea plan 
cincinal.

Considerăm ca o sarcină a noas
tră dezvoltarea politicii de alianţă a 
partidului, lărgirea democraţiei so
cialiste, atragerea activă a maselor 
oamenilor muncii la elaborarea a- 
cestei politici.

Intensificăm rolul Frontului Popular 
Patriotic, întărim puterea populară, 
statul socialist. Am lărgit autonomia 
şi sfera de competentă a consiliilor 
populare, întreprindem măsuri în 
vederea extirpării deformatiilor bi
rocratice.

Prin perfecţionarea conducerii 
economice, creşterea autonomiei în
treprinderilor şi prin aplicarea largă 
a pirghiilor economice, am întărit 
gospodărirea socialistă planificată. 
Stimulînd Iniţiativa am reuşit să 
sporim eficacitatea producţiei, să 
îmbunătăţim aprovizionarea cu măr
furi. Creşterea producţiei noastre in
dustriale provine actualmente în în
tregime «Jin. rjdicâreg productivităţii 
muncii.

Viata noastră ştiinţifică, şi cultu
rală se caracterizează printr-o vie 
activitate creatoare. Dezideratul fun
damental al vieţii noastre artistice 
este întărirea legăturilor artelor şi 
literaturii cu masele, pentru ea arta 
şi literatura să slujească şi mai 
eficace măreaţa operă a poporului, 
construirea socialismului.

Partidul şi guvernul nostru nu 
pierd din vedere nici o clipă faptul 
că unul din ţelurile cele mai esen
ţiale ale muncii noastre este ridica
rea sistematică a nivelului de trai 
al celor ce muncesc. Planul nostru 
cincinal prevede creşterea cu 32 la 
sută a venitului naţional, cu 27 la 
sută a venitului real pe cap de lo
cuitor şi, de asemenea, ridicarea 
pensiilor,- se vor construi aproxima
tiv 400 mii de apartamente noi.

Partidul nostru consideră drept 
b sarcină a sa întărirea continuă a 
unităţii socialiste naţional-populare. 
In cadrul acesteia o importantă nă
zuinţă a noastră este ca oamenii 
muncii de naţionalitate germană, 
slovacă, sîrbo-croată şi română, care 
trăiesc în patria noastră, să-şi gă
sească locul in sistemul nostru so
cialist ca cetăţeni cu drepturi egale, 
păstrîndu-şi cultura şi limba. ÂfirJ 
marea şi viitorul de nădejde al na
ţiunilor şi ai naţionalităţilor pot fi 
asigurate în mod definitiv numai de 
sistemul socialist.

Succesele obţinute în construirea 
patriei noastre socialiste nu pot fi 
subapreciate. Deşi mai sínt încă lip
suri şi sarcini încă nerezolvate, re
zultatele noastre sint mari. Privim 
cu încredere viitorul. Cel mai im
portant este faptul că Republica 
Populară Ungară stă pe baze solide. 
După atîtea Încercări, poporul un-

(Gontinuare în pag. a IlI-a)

prin Capitală
fel bucuria de a primi în mijlocul 
lor pe conducătorul partidului şi sta
tului nostru, pe soiii poporului frate 
ungar.

Pe o mare pancartă e înscrisă în 
limbile română şi maghiară urarea: 
„Bine aţi venit dragi soli ai poporu
lui frate ungar“.

In faţa unor machete si grafice, 
directorul general al fabricii, ing. 
Mircea Creţu, înfăţişează oaspeţilor 
profilul unităţii. Producţia specifică a 
întreprinderii o constituie maşinile- 
unelte şi maşinile-agregat.

Directorul fabricii subliniază că 
produsele acestei întreprinderi sint 
cunoscute şi în ţara vecină şi prie
tenă — R.P. Ungară, unde s-au ex
portat strunguri din întreaga gamă 
de Carusele, cu diametre cuprinse 
între 1200 şi 3 500 mm. în acelaşi 
timp se arată că ţara noastră a im
portat din R.P. Ungară maşini-unelte 
printre care freze şi utilaje de gău
rit.

După explicaţiile primite, se vizi
tează principalele sectoare de fabri
caţie.

Tovarăşii János Kádár, Jenő Fock, 
alţi membri ai delegaţiei ungare se 
opresc la diferite locuri de muncă, 
string mina unor muncitori, se inte
resează de performanţele tehnice ale 
produselor realizate, cer explicaţii 
asupra organizării fluxului tehnologic

(Gontimiare în pag. * III-*}

C.C. al P.M.S.U., preşedintele Guver
nului Revoluţionar Muncitoresc-Ţără- 
nesc Ungar, Péter Vályi, membru al 
C.C. al P.M.S.U., vicepreşedinta al 
Guvernului Revoluţionar Muncitoresc 
Ţărănesc Ungar, János, Péter, mem
bru al C.C. al P.M.S.U., ministrul 
afacerilor externe, Ferenc Martin, 
ambasadorul R.P. Ungare la Bucu
reşti.

Au participat, de asemenea, tovară
şii Katona István, membru al C.C. al 
P.M.S.U., şeful Secţiei propagandă şi 
agitaţie a C.C. ai P.M.S.U., Marjai 
József, adjunct al ministrului aface
rilor externe, Barity Miklós, şef de 
grup în M.A.E., şi Farkas Imre, di
rector adjunct în M.A.E.

In cadrul convorbirilor, desfăşurate 
într-o atmosferă sinceră, prietenească, 
cele două delegaţii au făcut un larg 
schimb de vederi în probleme ac
tuale ale situaţiei internaţionale. Am
bele părţi au reafirmat hotărîrea lor 
de a depune eforturi stăruitoare 5» 
vederea convocării conferinţei gene- 
ral-europene, pentru stabilirea intre 
ţări şi popoare a unor raporturi de 
încredere, cooperare şi bună vecină
tate, pentru instaurarea unui climat 
de pace şi de securitate pe continen
tul nostru, în întreaga lume. Au fost 
discutate, totodată, probleme privind 
mişcarea comunistă şi muncitorească 
internaţională, subliniindu-se necesi
tatea întăririi unităţii ţărilor socia- 

* liste, ş  tuturor« forţelor; antîimpem-
, ,  ,{Aţffîprw),

Solii poporului
Tovarăşul Nicolae Ceauşescu, îm

preună cu tovarăşul János Kádár au 
vizitat, Vineri la amiază, Fabrica de 
maşini-unelte şi agregate — Bucu
reşti, amplasată într-o puternică zonă 
industrială a Capitalei, unde, conco
mitent cu realizarea unor importante 
întreprinderi noi, a fost construit şi 
unul dintre cele mai mari cartiere 
bucureştene — Titan.

La această vizită au luat parte 
membrii delegaţiei de partid şi gu
vernamentale a Republicii Populare 
Ungare, tovarăşii Jenő Fock, Péter 
Vályi, János Péter, Ferenc Martin şi 
alte persoane oficiale ungare.

Au participat, de asemenea, tova
răşii Dumitru Popa, membru al Co
mitetului Executiv al C.C. al P.C.R., 
prim-secretar al Comitetului munici- 
pal Bucureşti al P.C.R., primarul ge
neral al Capitalei, loan Cotoţ, Octa
vian Groza, alte persoane oficiale 
române.

Pe străzile Capitalei, erau arborate 
drapelele de stat ale României şi Un
gariei.

La intersecţia bulevardului Leontin 
Sălăjan cu strada Baba Novac, se face 
un ^scurt popas. Aici se aflau nume-' 
roşi locuitori din cartier, care aplau
dau îndelung pe conducătorii de 
partid şi de stat ai celor două ţări. 
Un grup de tinere fete oferă tovară
şilor Nicolae Ceauşescu şi János Ká
dár, celorlalţi paspeţi, buchete de 
flori.

Vizita preşedintelui Consiliului de 
Stat al Republicii Socialiste România, 

NICOLAE CEAUŞESCU, 
în Republica Atrica Centrală

K» Invitaţia preşedintelui Republici! Africa Gentrală, general de 
armată dean Bedel Bokassa, preşedintele Consiliului de Stai aî Re
publicii Socialiste România, Nicolae Ceauşescu, împreună cs tovarăşa 
Elena Geauşescu, va efectua o vizită oficială în Republici Africa 
Centrală, în luna martie a. e.

De vorbă cu tovarăşul Ionel Vitoc, arhitect şef

al municipiului, despre:

Noul centru
al Sibiu

Cititorii noştri au remarcat desigur 
că la intersecţia străzii Moscovei cu 
bulevardul Gheorghe Gheorghiu-Dej 
a început demolarea unor clădiri 
vechi, s-au plantat panouri împrej
muitoare, anunţînd debutul unui nou 
şantier edilitar în oraşul de reşedinţă 
al judeţului nostru. Cei care au avut 
curiozitatea să viziteze expoziţia de 
sistematizare a oraşului, deschisă în 
urmă cu cîteva luni la Casa artelor 
şi supusă dezbaterii publice, şi-au dat 
desigur seama, văzînd noua schiţă, 
că ea marchează inaugurarea unor 
ample lucrări, prevăzute în cadrul 
restructurării şi modernizării Pieţii 
Unirii. In dorinţa de a comunica ci
titorilor noi amănunte privind viito
rul ansamblu arhitectural din această 
zonă, ne-am adresat tovarăşului Ionel 
Vitoc, arhitect şef al municipiului 
Sibiu.

— In locul despre care e vorba se 
va înălţa primul obiectiv prevăzut 
î» schiţa de sistematizare. Este vorba 
de un bloc-plombă cu cinci niveie, 
care va „trece“ In arcadă peste stra
da Moscovei. La parter se va ame
naja o mare librărie <de 500 m p) 
şi o florărie.

In apropiere se va construi, pînă în 
1974, un magazin universal, care va 
deveni cea mai mare unitate din re
ţeaua comercială a judeţului. EI va 
dispune de o suprafaţă utilă de cca 
9 000 m p.

Clădirea Teatrului de stat, aflată în 
imediata apropiere, va fi supusă, eşa
lonat, rinor lucrări de renovări şi 
modernizări, atît în interior, cit şi 
în exterior, in aşa fel incit să se în
cadreze armonios în noul aniamblu 
arhitectonic.

' Pé terenul de lingă Sala sporturilor, 
mai precis pe locul unde au fost am
plasate chioşcurile Expoziţiei bunuri
lor de larg consum, s-a prevăzut con
struirea until magazin al Ministerului

' Industriei Uşoare. Va fi o clădire im
presionantă, cu patru nivele, destinată 
prezentării produselor noi realizatg 
de întreprinderile din această ramură. 
Spaţiile rămase disponibile în spatele 
acestor clădiri, vor fi ocupate, pînă 
în strada Moscovei, de blocuri de lo
cuinţe, probabil de, un cinemascop şi 
in mod sigur de o serie de unităţi co
merciale şi de alimentaţie publică.

Soarta aşa-numitei cazarme 90 rau
* fost decisă deocamdată. In orice

caz, în cincinalul actual ea va rămîae 
aşa cum o ştim. Se pare că Direcţia 
monumentelor istorice se interesează 
de această clădire, ea fiind construită 
pe ruinele fostului turn al Cisnădiei,

Pe latura opusă a pieţii, un colec
tiv ai întreprinderii judeţene de con
strucţii montaj a înălţat clădirea noii 
Case de cultură a sindicatelor. Fini
sajele vor începe în acest an, urmînd 
ca la anul să fie dată în folosinţă. 
Ea va dispune de două săli de spec
tacole, una de 800. iar cealaltă de rea 
300 locuri, de numeroase săli pentru 
bibliotecă, activitatea diferitelor 
cercuri şi alte dotări. Pe terasă se vor 
amenaja o braserie şi un restaurant, 
iar în faţa clădirii un loc de parcare, 
un scuar cu bazine şi arteziene, pre- 

/cum şi elemente de artă decorativă; 
Noua casă de cultură va fi o con
strucţie de o concepţie arhitectonică, 
originală, care va beneficia de fini
saje artistice deosebite, devenind una 
din clădirile reprezentative pentru 
noua înfăţişare urbanistică a Sibiului, 
ca şi noul hotel turistic, de altfel, 
care, se va înălţa in imediata apro
piere. E vorba de o clădire impre
sionantă, alcătuită din două corpuri, 
de cite 13 şi 12 etaje. El se află deo
camdată in stare de proiect.

In sfîrşit, ar • mai fi de adăugat 
că în centrul preocupărilor organelor, 
competente se află si alte obiective, 
despre care vom vorbi la timpul po
trivit, pe măsura definitivării proiec
telor şi adoptării deciziilor corespun
zătoare.

Sper că datele pe care vi le-am 
furnizat sínt suficiente pentru a de
fini principalele atribute ale noului 
.centra ci vie s’ .Sibiului N-sş- vrea 
să închei totuşi, înainte de a preciza 
că bulevardul Gheorghe Gheor- 
ghiu-Dej şi b-dul 23 August vor fi 
lărgite pentru a permite circulaţia au
tovehiculelor pe patru piste, iar • pe 
sub strada Lenin se va construi, po
trivit unei recente hotărîri a Comite
tului executiv al CoHsiliului popular, 
judeţean, un pasaj subteran pietonal, 
care va permite sporirea fluenţei tra
ficului în acest nod rutier. Sibiul va 
deveni astfel al doilea oraş din ţară, 
după Bucureşti, care va dispune de 
un pasaj subteran pentru circulaţia 
pietonilor.

F. VASAS

Hu început lucrările agricole de prim ăvară ,*

Toate forţele să fie mo
bilizate pentru realiza
rea sarcinilor asum ate!

fn aproape toate zonele agricole 
alo tării s-a început lucrul în cîmp 
in vederea pregătirii temeinice a 
producţiei acestui an. Vremea fa
vorizează buna desfăşurare a aces
tor acţiuni, iar oamenii muncii de 
pe ogoare desfăşoară o susţinută 
activitate în direcţia aprovizionării 
cu seminţe, fertilizării terenurilor, 
efectuării arăturilor şi a altor lu
crări în legumicultura, pomicultură 
etc.

Şi în judeţul nostru se depun 
eforturi evidente pentru ca toate lu
crările agricole de sezon să fie efec
tuate la timp şi ia un înalt nivel 
calitativ. Nu numai rezultatele bune 
de producţie înregistrate în multe 
unităţi in anii trecuţi, dar şi reali
zările Ia zi din cooperativele agri
cole atestă hotărîrea lucrătorilor din 
agricultură de a întreprinde totul şi 
în acest an pentru a fi la înălţimea 
sarcinilor asumate. Astfel, pînă la 
data de 24 februarie a. c. indicatorul 
planificat în privinţa fertilizărilor 
cu îngrăşăminte naturale a fost. rea
lizat în proporţie de peste 79 la 
sută. Intr-un ritm intens, în multe 
cooperative agricole se desfăşoară 
aplicarea îngrăşămintelor chimice, 
aprovizionarea cu seminţe, pregăti
rea producţiei legumicole, combate
rea dăunătorilor în livezi ş. a.

Direcţia judeţeană generală a agri
culturii a efectuat un control siste
matic al stadiului în care se află 
lucrările agricole de sezon în multe 
cooperative agricole, asigurînd şi o 
îndrumare competentă in acest sens. 
In urma analizelor întreprinse s-au 
putut trage cîteva concluzii ce tre
buie să determine o mai puternică 
mobilizare a tuturor forţelor exis
tente în cooperativele agricole în 
direcţia realizării integrale şi la timp 
a sarcinilor asumate de ţărănimea 
cooperatistă în acest an.

in privinţa efectuării arăturilor, 
*-a constatat că în unei» fcnîtSţl

(Cristian, Săcel, Orlat etc.) aceste 
lucrări sint în întîrziere din cauză 
ca terenul este încă moale. Aceasta 
impune un control permanent şi sis
tematic din partea inginerilor şefi, 
pentru a fi depistate la timp toate 
porţiunile de terenuri unde se poate 
intra cu tractorul în vederea efec
tuării arăturilor. De îndată ce unele 
porţiuni de terenuri sínt zvîntate, să 
se treacă cu toate forţele ia fertili
zări şi pregătirea patului germinativ.

în privinţa aprovizionării cu se
minţele necesare, se constată că 
unele unităţi nu au luat măsuri 
pentru rezolvarea acestei probleme. 
Deşi în multe cooperative agricole, 
cum sint Şura Mare, Cîrţişoara ş. a., 
sint asigurate materialele semiticere 
in. cantităţile necesare, preocuparea 
unor consilii de conducere pentru a 
transporta seminţele repartizate este 
încă nesatisfăcătoare.

Astfel, C.A.P. Şeica Mare trebuie 
sa însaminţeze in această primăvară 
culturi pe 620 ha. Dar unitatea nu 
şi-a procurat nici ovăz, nici bér
emig, nici seminţe de plante furaje
re. în privinţa porumbului pentru 
boabe, cooperativa agricolă din Şei
ca Mare solicită şi in acest, an îm
prumut de săminţă. In acelaşi timp 
cantitatea de trifoi de săminţă repar
tizată acestei unităti de Ia C.A.P. 
Miercurea Sibiului nu a fost încă 
ridicată. Se poate afirma deci ca 
atît consiliul de conducere, cit şi 
inginerul şef nu au rezolvat, pînă 
acum, problema aprovizionării cu 
seminţe.

C.A.P, Cristian nu şi-a asigurat 
săminţă de porumb siloz. C.A.P. Să-

(Continuare în paq. a II-a) 
Ing. AL. PETRUŢA 

dir. general adj. aî Direcţiei 
generale judeţene a agricul

torii
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A urel G urghianu: POARTA CI) S Ă G U I j

cartea

Poetul Aurel Gurghianu este cu
noscut pentru o activitate literară 
de mai bine de două decenii. A 
debutat intr-o modalitate de ac
centuată fidelitate faţă de atmos
fera şi procedeele specifice poeziei 
tradiţionale transilvane; în scurt 
timp a răspuns unei iniţiale che
mări pentru structura baladescă, 
în maniera lui Ioanichie Olteanu, 
construind nuclee epice din care 
poezia se desfăşura în ritmuri fi
reşti, accesibile, viziunea autoru
lui nedepăşind niciodată limitele 
realului, ale posibiliului. Această 
înclinaţie şi familiaritate cu dife
ritele aspecte, mai mult sau mai 
puţin mărunte, ale realităţii coti
diene a rămas o dominantă a po
eziei sale şi în etapele ei urmă
toare de dezvoltare.

O dată cu afirmarea în paginile 
revistei Steaua, alături de nume 
cunoscute ale poeziei noastre cum 
ar fi A. E. Baconsky, Aurel Rău 
şi Victor Felea, poezia lui Aurel 
'"'urghianu a cu
noscut o aprecia
bilă dezvoltare şi 
perfecţionare a 
modalităţilor de 
expresie. S-a 
structurat atunci, în opera sa, un vers 
mai plin şi mai sonor, de o apre
ciabilă densitate lirică şi me
ditativă, mlădiat cu fineţe în
conturul diafan şi sugestiv a] 
unor stări sufleteşti cum ar 
f> reveria, îngîndurata melan
colie. Gurghianu s-a manifes
tat, o vreme, ca poet al aspiraţiei 
spre plinătate sufletească, spre 
întreaga manifestare a disponibi
lităţii de sensibilitate umană, un 
poet al statorniciei sentimentelor 
mărturisite grav şi duios în ace
laşi timp.

Volumul recent apărut la Editu
ra Eminescu se situează în per
spectiva unui proces evolutiv fi
resc pentru lirismul lui Aurel Gur
ghianu. Tonul meditativ atinge 
aici valori de mare gravitate, iar 
sensibilitatea registre înalte; eul 
poetic este un instrument de fine
ţe, receptînd ecourile din afară 
şi răspunzîndu-le prin generoase 
şi uneori răscolitoare descărcări 
de gîndire sau afectivitate. Lumea 
este cunoscută, percepută şi în
suşită printr-o mare cheltuire de 
forţe proprii; contactul cu cele ce 
ne înconjoară, de loc superficial, 
atinge zone de mare adîncime şi

solicită suferinţa. Experienţa de 
viaţă este o experienţă a dăruirii 
de sine, o experienţă a durerii 
stenice, a durerii ca factor pozitiv, 
expresie de maximă acuitate a par
ticipării. Poetul, în şir eu toţi 
poeţii care au fost expresia con
centrată a sensibilităţii umane, ia 
asupra sa partea noastră de îngîn- 
durare. Poezia sa e definită su
gestiv şi simplu ca un sacrificiu 
total al fiinţei fizice:

Mă dor picioarele 
şi totuşi alerg prin sunete

magice

Mă doare sufletul 
de multă lumină, 
de-aceea mă-nchin obscurelor 

drumuri
prin care-am venit prin ploaia 

de mai
cărăuş sau poate păstor 
de la Munţii Gurghiului.

Care este rostul pozitiv al acestei 
poetici a suferinţei pentru rapor

tul dintre poet şi 
colectivitate ne 
pot demonstra cî- 
teva poezii din 
volumul recent. 
Astfel. poeziile 

Scenă, Bunicul, Bătrînul sínt grăi
toare pentru vechea familiaritate 
a poetului cu lumea înconjură
toare, cu cei umili. în această 
ipostază, poezia sa este de o mare, 
binevenită simplitate: un ochi a- 
tent care înregistrează o scenă sur
prinzând în elementele componente 
şl semnificaţia ei, uneori simbo
lică. Din aceste poezii se degajă 
o blîndă înţelegere a celor din jur, 
o comuniune firească şi simplă cu cei 
umili sau în suferinţă. O dove
deşte, mai mult decit oricare, fru
moasa poezie După diluviu, re
marcabilă prin posibilitatea de a 
exprima cele mai cutremurătoare 
stări sufleteşti prin cele mai sim
ple mijloace.

Esenţializarea lirismului, coborî- 
rea lui în zone adinei de gravitate, 
perfecţionarea posibilităţilor afec
tive proprii, a propriei sensibili
tăţi, sínt mijloacele prin care poe
zia lui Gurghianu înţelege să răs
pundă mai adecvat chemării din 
totdeauna a poetului, aceea de a 
exprima lumea prin intermediul 
sensibilităţii.

MIBCEA TOMUŞ

Intr-o oră de mecanizarea evidenţei contabile la Liceul economic Sibiu, proi. Lazăr Luca, explică elevilor anu
lui III, modul de funcţionare a maşinei electronice de contabilizat şi calculat

In intimpinarea semicentenarului O .I.C .
Mediaş

De curînd, la „Clubul tineretului“ din 
Mediaş s-a deschis o expoziţie cu lu
crări ale elevilor din şcolile gendrale, 
profesionale şi licee, executate în ca
drul cercurilor foto. arte plastice şi 
grafică, broderie, scule şi utilaje di
dactice. La vernisajul expoziţiei, des
chisă în cinstea semicentenarului 
U.T.C., au participat, pe lingă un 
mare număr de elevi, tovarăşii Cos- 
tică Porime. prim-secretar al Comi
tetului municipal de partid, Nicolae 
Găitan, prim-secretar al Comitetului 
judeţean Sibiu al U.T.C., Ni-co’ae 
Şandru, prim-secretar al Comitetului 
municipal al U.T.C.

Expoziţia va fi deschisă pînă la 
1 martie a. c.

La Fabrica de geamuri, uzinele 
„Automecanica“ şi „Emailul roşu“ 
din Mediaş s-a desfăşurat, zilele 
acestea, faza de masă a concursu-

Toate forţele să fie mobilizate

lui „Cel mai bun strungar", la 
care au participat tineri meseriaşi.

Recent, Ia Clubul tineretului din 
Mediaş, în cadrul ciclului de ex
puneri „Tineret şi societate“, Oli
via Clătici, lector al C.C. al U.T.C., 
■a vorbit tinerilor despre „Echitate 
şi dreptate socială“. Au participat 
utecişti din unităţile economice 
medieşene.

„Peisajul industrial al Media
şului“ s-a. intitulat expunerea pre
zentată de maistrul instructor Mi- 
hai Păucă, în faţa elevilor şcolii 
profesionale „Vitrometan“.

Dumbrăveni

drumuri“, unde pe cele 17 hectare se 
vor planta puieţi de conifere.

Pe agenda de lucru a Comitetului 
orăşenesc U.T.C. mai există şi alte 
acţiuni de amploare, care vor contri
bui la înfrumuseţarea oraşului Dum
brăveni.

Recent, la Dumbrăveni, din iniţia
tiva Comitetului orăşenesc U.T.C., a 
fost organizată o întîlnire a tinerilor 
din localitate cu activişti de partid. 
Cu această ocazie, tovarăşul loan 
Haras, şeful secţiei organizatorice a 
Comitetului judeţean de partid, a 
vorbit tinerilor despre „Aportul tine
retului la construcţia societăţii socia
liste in patria noastră“, iar tovarăşul 
Nicolae Hadăr, de la Cabinetul jude
ţean de partid a vorbit, în faţa celor 
peste 300 tineri, despre unele pro
bleme ale politicii internaţionale.

Cisn adie
Recent, la Grupul tehnic şco

lar Cisnădie, loan Şerban activist 
la Comisia economică a Comitetu
lui judeţean de partid, a expus 
tinerilor despre „Dezvoltarea eco
nomică şi soeial-culturaiă a jude
ţului în anii cincinalului". Au 
participat peste 400 elevi.

(Urmare din pag. I)

cel nu a ridicat incă seminţele re
partizate, deoarece unitatea nu a 
dispus pînă acum de fondurile ne
cesare. Aceeaşi situaţie se înregis
trează şi la G.A.P. Orlat. Nesatis
făcătoare este şi preocuparea consi
liilor de conducere de la Nocrich, 
Sibiu, Alţîna, Cornăţel, Noul Român 
ş. a. în privinţa aprovizionării cu se
minţele necesare. Este necesar ca 
in cel mult cinci zile în toate uni
tăţile să fie asigurate integral can
tităţile de seminţe necesare, pentru 
buna desfăşurare a însămînţărilor.

In privinţa ridicării probelor de 
Seminţe pentru controlul germina
ţiei şl purităţii se constată că acti
vitatea Laboratorului judeţean poate 
fi mult Îmbunătăţită. Considerăm că 
lucrătorii acestei unităţi trebuie să 
fie mai activi, recoltarea probelor de 
seminţe să fie terminată în cîteva 
zile, pentru a da posibilitate coope
rativelor agricole să Întreprindă din 
vreme măsurile necesare în vederea 
aprovizionării cu seminţe de bună 
calitate.

Analizind stadiul transportului în 
cimp al îngrăşămintelor naturale, se
observă că în majoritatea unităţilor 
s-a desfăşurat o muncă bine organi
zată, ceea ce a determinat o partici
pare masivă a mijloacelor de trans
port în această acţiune. Astfel, in
dicatorul planificat a fost realizat în 
proporţii de 80 la sută la Şura Mare, 
de 90 ia sulă la Cristian ş. a. Unele 
unităţi şi-au îndeplinit indicatorul 
planificat, iar altele, cum sínt 
Apoldu de Sus, Dobîrca, Loamneş,

Marpodr Şoroştin, Şura Mică ş. a., 
au transportat in cimp mari canti
tăţi de îngrăşăminte naturale peste 
plan. Atenţionăm însă conducerile 
unităţilor asupra aspectului econo
mic al acţiunii. Se constată că in 
multe unităţi, printre care Cornăţel, 
Chirpăr ş. a. s-au cheltuit mari su
me de bani pentru transportul în
grăşămintelor naturale in cimp cu 
mijloacele S.M.A., în timp ce atela
jele şi autocamioanele proprii sínt 
folosite la voia întîmplării.

Atragem atenjia preşedinţilor, in
ginerilor şefi şi contabililor şefi din 
C.A.P. că acolo unde se va constata 
folosirea ineficientă a mijloacelor de 
transport proprietate cooperatistă se 
va dispune ca recuperarea pagube
lor pricinuite averii obşteşti să se 
facă prin sancţionarea celor vino
vaţi. De pildă, C.A.P. Arpaşu de Jos 
nu a transportat nici o tonă de în
grăşăminte naturale cu atelajele pro
prii, în timp ce atelajele de la Cîr- 
ţişoara au transportat peste 70 la 
sută din cantitatea de îngrăşăminte 
naturale trecută pînă acum la reali
zări.

în legătură cu această problemă, 
întreprinderea judeţeană pentru me
canizarea agriculturii, prin staţiunile 
sale, are datoria de a asigura repa
rarea in cel mai scurt timp a mij
loacelor de transport ale C.A.P., în 
special remorcile şi autocamioanele.

Aplicarea îngrăşămintelor chimice 
se desfăşoară intens în multe uni
tăţi. La C.A.P. Şura Mare s-a în
cheiat fertilizarea griului de toamnă, 
iar la C.A.P. Cornăţel s-au aplicat 
îngrăşăminte chimice pe 652 ha ş. a. 
La C.A.P. Sibiu, însă, această acţiu

ne este mult întîrziată, ca şi la 
C.A.P. Nocrich, Şeica Mare ş. a.

Este necesar ca în toate unităţile 
să se acţioneze neîntîrziat pentru 
aplicarea îngrăşămintelor chimice, 
conform planului de fertilizări.

în privinţa combaterii dăunătorilor 
in livezi se constată că în unele 
unităţi, cum sínt Moşna, Pelişor, Şa- 
roşu pe Tîrnave, Şeica Mare, Apoldu 
de Sus, Cornăţel ş. a,, acţiunea este 
bine organizată, în timp ce la Avrig, 
Biertan, Blăjel, Bruiu, Laslea, Gusu, 
Loamneş, Noul Român, Ocna Sibiu
lui, Presaca, Şura Mare, Roşia, Ra- 
coviţa, Săcădate ş. a. se acordă prea 
puţină atenţie acestei probleme. 
Este necesar ca în cel mai scurt 
timp să fie organizat stropitul pomi
lor şi în aceste unităţi, pentru a 
se crea condiţii optime obţinerii 
unor producţii bune de fructe,

In legumicultură se impune ur
gentarea amenajării răsadniţelor, a 
aprovizionării cu seminţe şi alte 
materiale necesare, a însămînţării 
în răsadniţe, precum şi a fertiliză
rilor în grădina de legume.

Situaţii necorespunzătoare în pri
vinţa lucrărilor în legumicultură se 
înregistrează la C.A.P. Şeica Mare, 
Cornăţel, Micăsasa, Brateiu ş. a., 
unde este necesară impulsionarea 
pregătirii răsadniţelor, a fertilizări
lor ş. a.

îndeplinirea tuturor sarcinilor in 
agricultură este o îndatorire de 
onoare a tuturor oamenilor muncii 
de pe ogoare, care trebuie să-şi con
centreze întreaga lor capacitate de 
muncă în această perioadă pentru 
pregătirea temeinică a producţiei 
agricole a acestui an.

începînd de ieri, Comitetul orăşe
nesc U.T.C. Dumbrăveni a organizat 
două şantiere ale muncii patriotice. 
Primul, la care participă zilnic circa 
60 de tineri, a fost organizat pe tar
lalele C.A.P. Şaroşu pe Tîrnave, unde 
se execută lucrări de îmbunătăţiri 
funciare. Aci, timp de 2 săptămîni, 
tinerii vor săpa şanţuri pentru scur
gerea apelor din tarlaua denumită 
„Zăvoi“.

Al doilea şantier al muncii patrio
tice a fost organizat pe terenul „Trei

Simbătă
POPICE — Mediaş: arena Gaz me

tan, ora 16, Voinţa Mediaş — Rul
mentul Braşov (f) — divizia A.

BOX — Sibiu: sala clubului „Inde
pendenţa“ (str. Cetăţii), ora 17, şcoala 
sportivă „Şoimii“ Sibiu — Şcoala spor
tivă Braşovia Braşov (campionat re
publican de juniori şi şcolari).

NATAŢIE — Sibiu: bazinul Neptun 
(Baia populară), incepînd cu ora 17, 
întreceri de înot în cadrul „Cupei 
mărţişorul“, la care participă concu
renţi din oraşul Sibiu.

Duminică
HANDBAL — Sibiu: sala Şcolii 

sportive, incepînd cu ora 16< partide 
în cadrul „Cupei Şcolii sportive 
Sibiu“.

Agnita
•  Miercuri, 23 februarie, activul 

orăşenesc U.T.C. s-a întîlnit cu to
varăşul Gheorghe Lenghen, secre
tar al Comitetului orăşenesc al 
P.C.R. Intilnirea a fost urmată de 
un program artistic din care n-au 
lipsit: recitări de poezii patriotice, 
montaj literar-muzical, dansuri 
populare.

POPICE — Sibiu: arena Electrica, 
ora 8, Electrica Sibiu — Voinţa Cluj 
(m) — divizia A.

VOLEI — Sibiu: sala Şcolii spor
tive, ora 11, C.S.M. Sibiu — I.E.F.S. 
Bucureşti (f) — divizia A; ora 12,30, 
Drapelul roşu Sibiu — Universitatea 
Craiova (f) — divizia B; ora 14, C.S.M. 
Sibiu — Liceul O. Goga Sibiu (f) — 
campionat municipal de juniori; sala 
Agricola, ora 11,30, Liceul agricol Si
biu — Liceul Miercurea (f) — divizia 
şcolară şi de juniori.

FOTBAL — Sibiu: stadion Metalul, 
ora 12. C.S.M. Sibiu — F.C. Argeş 
(partidă amicală de verificare), avind 
în deschidere (ora 10,30) jocul amical 
dintre şcoala sportivă „Şoimii“ Sibiu 
— Şcoala sportivă Sibiu (ambele din 
campionatul republican de juniori).

BASCHET — Sibiu: sala Şcolii 
sportive, ora 9,30, Olimpia Sibiu — 
Utilajul Timişoara (m) — divizia B.

Panoramic competiţional

tn căutarea zăpezii sus, la Păltiniş
Capricioasa iarnă din acest an 

ne-a amăgit cu cîţiva fulgi anemici, 
nimiciţi într-o clipă de un soare 
neaşteptat de generos. Am crezut, 
am aşteptat, am sperat cu toţii, 
inutil însă, venirea zăpezii. S-ar 
putea să cadă de acum încolo, dar 
semne în acest sens sínt foarte 
puţine. Şi cum iarna fără zăpadă 
nu e iarnă, orice alt chip ar îm
brăca, am plecat s-o caut tocmai 
sus la munte, la Păltiniş.

. . .  O dimineaţă senină de fe
bruarie. Zăpada am întilnit-o dră
muită cu zgîrcenie prin văi a- 
dînci sau pe versanţii mai feriţi 
de soare. Nu e de loc frig, doar 
răcoare; cîţiva brazi troieniţi, ade
vărate statui de marmură stau de 
strajă la marginea drumului. Nici 
măcar aici nu e iarnă, e. un ano
timp hibrid, o îmbinare de iarnă 
cu primăvară ce dă un farmec 
inefabil acestei staţiuni. Pe un 
geam al cantinei staţiunii, o bu
cată de carton, cîteva fraze mîz- 
gălite „artistic“; „în seara aceasta 
dans! Intrarea pe gratis, ieşirea . . .  
Ţinuta (frac şi cravată) obligatorii. 
Semnat — Comandamentul“. Aici 
miroase de la o poştă a studenţi. 
Este, intr-adevăr Tabăra studen
ţească de la Păltiniş!

— Sintem de fapt o tabără de

învăţare a schiului — îmi explică 
unul din tinerii aşezaţi la o masă 
mai retrasă, angrenaţi într-o dis
cuţie ce pare importantă. Aceşti 
tineri formează comandamentul ta
berei, iar cel care dă explicaţii 
este Ion Rotaru, student in anul 
IV al Facultăţii de ştiinţe econo
mice din Timişoara, director al 
taberei din partea Centrului uni
versitar timişo- _____________
rean. Cînd i-am 
întrerupt prin ve
nirea mea, se dis- 
cuta de fapt pro
gramul zilei, iar —
opiniile erau împărţite: dacă să se 
organizeze sau nu în acea seară 
un concurs „Cine ştie cîştigă“, pe 
teme sportive. Discuţiile se sting 
o dată cu hotărîrea de a-1 amina 
pentru a da posibilitate celor in
teresaţi să se documenteze la bi
blioteca staţiunii. Aflu de la ace
laşi Ion Rotaru că tabăra numără 
250 de studenţi: 150 din Timişoara 
şi 100 din Craiova. Toţi aceştia am 
fost împărţiţi Sn grupe — avan
saţi sau începători — de care se 
ocupă în mod intens cei 7 instruc
tori afectaţi special pentru a-i ini
ţia cit mai rapid în tainele schiu
lui. îmi spune zîmbind că la par- 
.tea teoretică pînă acum stau bine.

La cea practică. . .  In ciuda a- 
cestui gol în „cunoştinţe“ se simt 
bine la Păltiniş, atît el cit şi co
legii lui. Sínt îneîntaţi de condi
ţiile oferite de gazde, de amabili
tatea lor, de calitatea (şi mai ales 
cantitatea) hranei.

— Am mai fost şi în alte sta
ţiuni, la Semenic sau Muntele Mic, 
de pildă, tot in tabere studenţeşti.

d e reportat

bine — mi-au mărturisit ele—este 
hotărîrea noastră unanimă de a 
rămine încă o zi peste limita fixată 
iniţial.

. . .  Ora 12,00. Pe cer, un soare 
ce trimite săgeţi fierbinţi, care 
transformă pe alocuri zăpada în 
mici pîraie. Printr-un miracol al 
naturii, pîrtia de pe vîrful Onceşti 
rezistă, zăpada, de o fineţe aeri

ană, fiind foarte 
bună pentru schi- 
at. Tele-scaunul, 
noutatea acestui 
sezon, abia pri-

Pot afirma că aici este mult mai 
frumos, condiţiile naturale sínt 
foarte prielnice, staţiunea e liniş
tită. Datorită acestor lucruri cred 
că în curînd Păltinişul va ajunge 
una din cele mai căutate staţiuni 
montane ale ţării.

Aceleaşi aprecieri — „un loc de 
recreere minunat“ — le-am găsit 
şi la Henriette Secoşan, lector la 
catedra de educaţie fizică a In
stitutului pedagogic din Timişoara 
şi Cornelia Mureşan, lector la ca
tedra de educaţie fizică a Institu
tului politehnic dia acelaşi oraş, 
ambele instructoare de schi. „Cea 
mai bună dovadă că ne simţim

1 dideşte să-i urce
la deal pe cei ce-şi vor da 
apoi drumul de sus, într-o goană 
nebună pe pîrtie. Sus pe vîrful 
Onceşti, la 1671 de metri e de-a 
dreptul cald; mulţi fac plajă. Am 
transpirat şi eu căutindu-i pe ol
teni. Vreau să discut şi cu ei, însă 
par de negăsit. Aflu totuşi pe cîţi
va: se „antrenau“,, echipaţi ou toa
tă recuzita, pe o pîrtie improvi
zată. Sínt începători, de aceea şi-au 
căutat un loc mai ferit şi mai lin 
pentru a se desfăşura. La între- 
l>area dacă sínt mulţumiţi de tot 
ce li s-a oferit pentru a se simţi 
bine, oltenii se dovedesc mai exi
genţi. „Sintern în general mulţu
miţi. Am avut hrană bunăj timp

bun, ospitalitate din partea gazde
lor care ne-au întîmpinat cu mul
tă cordialitate încă din gară. Fără 
a nega cele afirmate pînă acum 
cred că se puteau face mai multe 
pentru a ne putea simţi mai bine. 
La club avem o staţie defectă care 
ne-a împiedicat pînă acum să or
ganizăm cum trebuie seri de dans 
sau alte genuri de distracţii. In 
afară de amintita staţie, mai avem 
un televizor şi atît“. Afirmaţia a- 
parţine lui Constantin Zăvoianu, 
student în anul III la hor
ticultura, director al taberei 
din partea Centrului univer
sitar Craiova. Aceeaşi observa
ţie am mai auzit-o şi de la alţi 
studenţi. Tot de la aceştia am a- 
flat însă că de distrat s-au distrat 
din plin, în grupuri restrînse, la 
focuri de tabără, la cabane etc. 
Era de altfel firesc, tinereţea şi 
buna dispoziţie suplinesc (şi chiar 
înlocuiesc) lipsa oricărei staţii.

. . .  Ora 13,30. Ii las pe studenţi 
acolo unde i-am cunoscut, în sala 
de mese. Aceeaşi maşină coboară 
agale. Zăpadă e din ce în ce mai 
puţină, mici insuliţe albe pe un 
fond verde. In stingă, pe seninul 
cerului se profilează semeţi Mun
ţii Făgăraşului.

S. ION

Curier juridic
IOAN DUDA — Ernea nr. 144.

1) Ţinînd cont că invaliditatea se 
produce în timpul angajării, condu
cerile unităţilor se îngrijesc, în ge
neral, să asigure angajaţilor locuri 
de muncă mai uşoare sau cu pro
gram redus pentru perioada pensio
nării, iar dacă au încetat total acti
vitatea, să-i reîncadreze după însă
nătoşire. In acest sens, art. 86 din 
H.C.M. nr. 252/1967 prevede că 
„ministerele şi celalte organe cen
trale, precum şi consiliile populare, 
se vor îngriji să asigure încadrarea 
pensionarilor de invaliditate în acti
vitate corespunzătoare capacităţilor 
de muncă". 2) La lichidare, unita
tea vă acordă compensarea în bani 
a concediului neefectuat pe anul ca
lendaristic —• pînă la data pensio
nării — şi lichidarea anului muncă 
1967, conform pct. 29 din Precizările 
Ministerului Muncii 2038/1968. 3) In 
cazul reîncadrării în muncă în ter
men de 90 zile de la data încetării 
pensionării, primiţi alocaţia de stat 
pentru copii, din prima lună, consi- 
derîndu-vi-se vechimea neîntreruptă 
in aceeaşi unitate (art. 9, lit. j din 
Legea 1/1970).

IOAN VLAD — Mîrşa. In pro
blema dv. trebuie să lămuriţi situa
ţia proprietăţii, respectiv cui a ră
mas imobilul în urma deschiderii 
succesiunii, dacă fraţii au renunţat. 
Apoi, pe baza extrasului de carte 
funduară — cu care se face dovada 
proprietăţii — se poate solicita uni
tăţii care ocupă imobilul, chiria cu
venită, însă pentru cel mult ultimii 
3 ani.

GHEORGHE DENGHEL — Marpod
nr. 91. Dacă v-a încetat contractul 
de muncă prin pensionare de boală, 
vi se acordă compensarea în bani a 
concediului de odihnă neefectuat, po
trivit art. 19 din Legea 26/1967, pro
porţional cu timpul cuprins între în
ceputul anului calendaristic şi data 
încetării raporturilor de muncă. în 
cazul dv., fiind pensionat la 1 II 1972, 
vi se acordă pentru luna ianuarie 
1972, cînd vi se poate acorda şi li

chidarea anului muncă 1967 — dacă 
este cazul.

CORNEL POP — Sibiu, cartierul
Ştrand, bloc 1. Prin art. 53 din Legea
nr. 10/1968, privind administrarea 
fondului locativ şi reglementare» ra
porturilor dintre proprietari şi chi
riaşi se prevede că persoanele gara 
au locuinţă proprietate personală, 
dai nu locuiesc în ele, la cererea 
lor, vor fi sprijinite de comitetele 
executive ale consiliilor populare, 
pentru a se muta în aceste locuinţe, 
în termen de 2 ani de la data ce
rerii, desigur în limita posibilităţilor. 
In acest scop urmează să vă adre
saţi organului susmenţionat.

ANA FOLEA — Mediaş, str. Aleea 
Bnziaş nr. 1. Potrivit H.C.M. 2105/ 
1969, cursurile pentru calificarea şi 
perfecţionarea muncitorilor şi a per
sonalului cu pregătire medie se or
ganizează în întreprinderi şi cele
lalte organizaţii socialiste de stat, 
precum şi în centre pentru pregăti
rea personalului necesar mai mul
tor organizaţii socialiste, în confor
mitate cu prevederile legii privind 
invăţămîntul în R.S. România. Re
crutarea şi selecţionarea candidaţi
lor se face de către unităţile care 
oiganizează cursuri, pe baza norme
lor stabilite de Ministerul Educaţiei 
şi, Învăţămîntului şi Ministerul Mun
cii, puţind recruta şi alte persoane, 
care o dată cu admiterea la cursuri 
devin angajaţi cu contracte de mun
că pe durată nedeterminată.

R.V.F. Sibiu. Vechimea minimă ne
cesară trecerii muncitorilor califi
caţi de la treapta a Il-a Ia treapta a 
III-a este de 2 ani şi se face pe baza 
calităţilor personale şi a rezultate
lor obţinute în producţie. în vederea 
încadrării în categorii superioare vor 
trebui respectate condiţiile prevă
zute in art. 22 din Legea nr. 12/19711 
privind încadrarea şi promovarea în 
muncă a personalului din unităţile 
socialiste de stat.

CAIUS CONSTANTINESCU 
consilier juridic
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CORESPONDENTĂ
•  Mai mulţi cititori ai ziarului 

nostru ne-au solicitat lămuriri în 
legătură cu actul normativ care 
prevede măsurile privind paza 
contra incendiilor. Aceasta în ur
ma controa'elor ce' se întreprind 
de către Grupul de pompieri la 
unităţi, dar mai ales în gospodă
riile personale ale cetăţenilor. Ac
tul normativ în legătură cu măsu
rile ce trebuie luate pentru pre
venirea incendiilor este H.C.M. nr. 
2285 T969. Redăm textul articolului 
L pct. 35 (la care făceau referiri 
cititorii): „Este interzis a se con
strui boxe din lemn în podurile 
imobilelor, caselor de scări, ori fo
losirea unor astfel de boxe pentru 
bucătării sau spălătorii; depozita
rea de materiale lemnoase, furaje 
sau alte materiale combustibile în 
podurile caselor". In art. 2 al ace
luiaşi act normativ se precizează 
că eontravenienţa prevăzută la art. 
1 se sancţionează cu amenzi între 
260—400 lei.

Se impun deci măsuri de cură
ţire a podurilor imobilelor, de în
lăturare a tot ceea ce este infla
mabil.

•  Banii se numără la casă! Ori
ce reclamaţie ulterioară nu poate 
fi luată în considerare. Aceasta 
ca răspuns la sesizarea trimisă de 
Anna Schneider din Sibiu, care

cumpărînd de la Alimentara nr. 
96 (Piaţa Cluj) mai multe produse, 
a constatat, abia acasă că a plă
tit în plus 5,50 lei. După cîteva 
ore a reclamat situaţia. Aşa cum 
spuneam, dacă acest lucru n-a fost 
făcut pe loc, atunci cînd s-a dat 
restul, orice reclamaţie de acest 
gen este neavenită. Atenţie deci
la bani! ..........-...........

•  „Doresc să mă informaţi asu
pra posibilităţilor de a intra in 
legătură cu SALVAMONTUL din 
oraşul nostru“ (Mihai Tănase — 
Sibiu, str. 11 Iunie nr. 80). Salva- 
mont este o echipă compusă din 
20 de oameni, care aparţine, con
form H.C.M. 140/1969, de Consiliul 
popular al judeţului Sibiu. Nu are 
un sediu anume. Dacă vreţi totuşi 
să intraţi in legătură cu Salva- 
mont, adresaţi-vă conducătorului 
echipei, TOMA BOERESCU. sala
riat la O.C.M.A.D. (Organizaţia 
cooperaţiei meşteşugăreşti de apro
vizionare şi desfacere) cu sediul 
în Piaţa Griviţei. Unui alt com
ponent al echipei căruia vă puteţi 
adresa este dr. NICOLAE IVAN 
— medic şef al serviciului medi- 
co-judiciar judeţean (cu sediul la 
Policlinica de adulţi, str. Sindica
tele Unite nr. 2).

(G. S.) i
2 5?.XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX\XXXXXXXNXXXXXXX\XXXXXXXXXXXXX\XVXXXXXXX\\X\X.\XXYX\'.\X.V«S».XXVCX\wS

Pe urma articolelor publicate

Răspundem la sesizări
a Spitalul judeţean Sibiu — Policli
nica de copii — ne aduce la cunoştinţă 
că cele menţionate în materialul „La 
Policlinica de copii", publicat în zia
rul nr. 1203, corespund întrutotul 
realităţii — respectiv, intrarea pa
cienţilor — inclusiv a persoanelor 
adulte, care de fapt nu au acces la 
respectivul cabinet medical — şi pe 
uşa a doua.

Conducerea policlinicii ne asigură 
că s-au luat toate măsurile ca a- 
ceastă a doua uşă „să fie barată", 
iar micii pacienţi — şi numai ei — 
să fie consultaţi sau trataţi în ordi
nea în care au sosit.

Cit priveşte sancţionarea medicu
lui în cauză — apreciem „umanismul" 
do care s-a dat dovadă, dar am dori 
ca el să fie de aci înainte îndreptat 
îndeosebi spre micii pacienţi, care 
după cum este bine cunoscut su
portă greu durerea.
•  Referindu-se la nota „Răzbunarea 
cuţitelor", publicată în ziua de 14 
ianuarie a. c.t întreprinderea pentru 
colectarea metalelor ne informează 
că îi revine întreaga vină fără a fi 
implicate şi Fabrica de cuţite Ocna 
Sibiului şi D.C.A.

Cu toate că şoferii Richard Csikós 
şi Ion Baghea şi încărcătorii Petre 
Schneider, Nicolae Fleschin, Gheor
ghe Burlacu şi Konrad Drotleff (sub 
îndrumarea lui Fiorin Bădilă), de 
la I.C.M. cunoşteau perfect felul în 
care se aşează încărcătura în inte
riorul caroseriei, cit şi pericolele la 
care se expun cei ce nu respectă 
N.T.S.-urile şi prevederile Decretu
lui nr. 328/1966, ei au nesocotit dis

poziţiile date, încâlcind normele pri
vind tehnica securităţii muncii şi 
regulile de circulaţie pe drumurile 
publice. Pentru neîndeplinirea obli
gaţiilor de serviciu, celor în cauză 
li s-au aplicat sancţiuni disciplinare.
•  Pentru întîrziarea Congelatoarelor 
pe osii cu 77' (material apărut în 
ziarul nr. 1214 din 19 ianuarie a. c.), 
Inspectoratul judeţean pentru con
trolul calităţii produselor Sibiu ne 
aduce la cunoştinţă că s-au făcut vi
novaţi: Petru Jurca, şeful R.C.T. şi 
operatorul Petru Bădilă, cărora li s-a 
apiicat cite o amendă de 300 Iei.

în acelaşi timp ni se dau asigu
rări că pe viitor asemenea negli
jente nu se vor mai repeta.
•  în urma avertismentului aplicat lui 
Gheorghe Marinca, conducerea coo
perativei meşteşugăreşti „Tehnica 
nouă" ne asigură că tovarăşul res
pectiv, vizat în materialul „Dacă 
mi-i instalează telefon“ apărut în 
22 I a.c. va avea o atitudine întrutotul 
corespunzătoare şi faţă de angajaţii 
O.P.T.T. Sibiu, care de fapt nu au 
nici o vină că posturile de telefon 
solicitate nu au putut fi instalate 
din motive tehnice. •  Neîndeplinirea 
sarcinilor de serviciu de către fac
torul poştal distribuitor din str. 
Păcii a atras după sine reducerea 
salariului respectivului cu 5 la sută. 
Sperăm că sancţiunea primită îl va 
determina să-şi îndeplinească sarci
nile conştiincios şi — ar fi de do
rii — fără influenţă alcoolului.

V. ŞERB

Seara de poezie persana
In şirul acţiunilor întreprinse de 

biblioteca „Astra“ sub semnul „Anu
lui internaţional al cărţii“, va avea 
loc marţi, 29 februarie, o seară de 
poezie persană, în cadrul căreia prof. 
Eugen Onu va vorbi despre „Litera
tura persană“, iar actorii Geraldina 
Basarab şi Radu Basarab vor citi din

poemele unor poeţi persani din seco
lele X—XX. Această seară literară, 
care va avea loc la ora 18^0 în sala 
festivă a „Astrei", inaugurează de fapt 
succesiunea unor asemenea manifes
tări care vor cuprinde cele mai di
verse meridiane lirice.

X *

*
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C u vin tarea to varăşului
NICOLAE CEAUŞESCU

Cuvintarea tovarăşului
JÁNOS KÁDÁR

(Urmare din paq. I)

industria electronică şi electroteh
nică, în automatizare şi în tehnica 
de calcul, în industriile constructoa
re de maşini, chimică, petrolieră şi 
minieră, a materialelor de construc
ţii. Pe această bază se întrevăd po
sibilităţi ca prevederile actualului 
acord să fie depăşite îh mod sub
stantial pînă în 1975. (Aplauze pu
ternice). Un avînt mai mare va lua 
conlucrarea în cercetarea ştiinţifică, 
în introducerea în producţie a celor 
mai noi cuceriri ale ştiinţei şi teh
nicii contemporane. Pentru valorifi
carea marilor posibilităţi de intensi
ficare a schimburilor şi cooperării 
multilaterale dintre ţările noastre, un 
rol important au comisia mixtă gu
vernamentală economică, comisia 
mixtă în domeniul culturii, precum 
şi alte organisme şi instituţii create 
In acest scop.

Apreciem că există condiţii pen
tru înfăptuirea proiectelor în toate 
domeniile amintite şi sintern hotărîti 
să acţionăm cu consecventă în acest 
scop, conştienţi că aceasta este în 
folosul ambelor noastre popoare, 
precum şi al cauzei generale a so
cialismului şi păcii. (Aplauze puter
nice).

Dragi tovarăşi şi prieteni,
In timpul scurtei dumneavoastră 

vizite în România aţi avut posibili
tatea să vă întîlniti cu oameni ai 
muncii, să cunoaşteţi unele din în
făptuirile lor în construcţia socia
listă. întregul nostru popor este în 
prezent angajat cu toată energia în 
munca pentru realizarea prevederi
lor noului plan cincinal. Realizarea 
în anul trecut a unui spor la pro
ducţia industrială de 11,5 la sută 
demonstrează dinamismul şi vigoa
rea economiei noastre socialiste, ca
pacitatea şi forţa creatoare a clasei 
muncitoare, realismul şi iustetea o- 
biectivelor cincinalului actual. Co
respunzător programului de edifi
care a societăţii socialiste multilate
ral dezvoltate, elaborat de Congre
sul al X-lea al partidului, are loc 
un amplu proces de perfecţionare a 
vieţii sociale, de adîncire a demo
craţiei socialiste, de promovare a 
principiilor eticii şi echităţii socia
liste, de afirmare a personalităţii 
umane. Rezolvarea justă, pe baza 
aplicării creatoare a principiilor 
marxism-leriinismului la condiţiile 
tării noastre a problemelor com
plexe pe care le ridică noua orîn- 
duire, a asigurat întărirea colaboră
rii şi unităţii tuturor oamenilor mun
cii, fără deosebire de naţionalitate, 
cimentarea coeziunii întregii noastre 
societăţi. (Vii aplauze). Sub conduce
rea partidului, poporul nostru munceşte 
fără preget pentru ridicarea Româ
niei socialiste pe o nouă treaptă de 
civilizaţie, de bunăstare materială şi 
spirituală.

Dragi tovarăşi,
Ne sínt cunoscute succesele re

marcabile pe care le obţin, la rîn- 
dul lor, oamenii muncii din Ungaria 
în creşterea potenţialului economic 
al tării, în dezvoltarea ştiinţei şi 
culturii, în ridicarea nivelului lor 
de trai. Poporul român urmăreşte cu 
interes profund şi caldă simpatie 
activitatea creatoare a oamenilor 
muncii din Ungaria, sub conducerea 
Partidului Muncitoresc Socialist Un
gar, înfăptuirile lor în construcţia 
socialistă. Folosesc acest prilej pen
tru a da glas sentimentelor priete
neşti ale poporului român, pentru 
a adresa, din toată inima, poporului 
ungar, cele mai calde felicitări pen
tru realizările obţinute, urîndu-i noi 
şi mari succese pe drumul înfloririi 
patriei sale socialiste. (Aplauze pu
ternice, prelungite).

Succesele obţinute de cele două 
ţări ale noastre în edificarea noii 
orînduiri sínt o contribuţie impor
tantă la întărirea socialismului pe 
plan mondial, la creşterea prestigiu
lui şi influenţei sale în lume.

Dragi tovarăşi şi prieteni,
Analiza situaţiei internaţionale 

demonstrează că în ultimul timp in 
lume au avut loc mari schimbări, 
profunde deplasări în raportul mon
dial de forte. Unul din cele mai 
importante fenomene ale dezvoltării 
social-politice contemporane este 
afirmarea tot mai pregnantă în ca
drul comunităţii de naţiuni ale lumii 
a ţărilor socialiste; o dată cu creş
terea continuă a potenţialului ma
terial şi a prestigiului de care se 
bucură pe plan mondial, a sporit ro
lul ţărilor socialiste în soluţionarea 
problemelor cardinale ale contempo
raneităţii. în acelaşi timp, au conti
nuat să se ascută contradicţiile 
dintre marile ţări imperialiste.

Un alt element caracteristic al 
Schimbării raportului de forte mon
dial este afirmarea activă în lupta 
antiimperialistă a tinerelor state in
dependente. Zeci şi zeci de popoare 
acţionează cu fermitate pentru a se 
debarasa de dominaţia imperialistă, 
pentru a-şi lua bogăţiile naţionale 
în propriile mîini, pentru a decide 
singure asupra modului de valorifi
care a potenţialului material şi 
uman, asupra organizării vieţii so
ciale, a politicii lor internaţionale, 
(Vii aplauze) Militînd pentru apăra
rea independenţei naţionale cuce
rite prin luptă, pentru întărirea su
veranităţii de stat, popoarele aces
tor ţări îşi exprimă hotărîrea de a 
lua parte activă la soluţionarea pro
blemelor internaţionale contempo
rane, la reglementarea conflictelor 
existente în lume, la consolidarea 
păcii şi securităţii. Dezvoltarea largă 
a relaţiilor multilaterale cu aceste 
state contribuie la creşterea rolului 
lor în  viata politică mondială, la afir
marea poziţiilor lor antiimperialiste, la 
schimbarea tot mai pronunţată a ra
portului mondial de forte ' în fa
voarea păcii şi progresului.

Cu toate succesele mari obţinute 
de forţele antiimperialiste pe plan 
internaţional, este ştiut că în lume 
flăcările războiului nu s-au stins de
finitiv, că în diferite părţi ale glo
bului au izbucnit şi izbucnesc con
flicte armate, se produc acte de 
agresiune asupra unor popoare, se 
atentează la libertatea şi suverani
tatea lor naţională. Nu uităm nici 
un moment că în lume mai există 
forţe ostile cauzei păcii, destinderii 
şi securităţii, care se cramponează

de politica discreditată a „războiu
lui rece", caută să întreţină în mod 
artificial animozităţi şi încordare, 
surse de litigiu. Sîntem însă con
vinşi că, acţionînd unite, forţele 
păcii şi progresului de pretutindeni 
pot face să eşueze politica imperia
listă de agresiune şi dictat, de do
minaţie şi amestec în treburile altor 
popoare, pot împiedica dezlănţuirea 
unui nou război, pot netezi drumul 
spre destindere şi cooperare inter
naţională íptre toate popoarele. 
(Aplauze puternice).

Noul tratat de prietenie, alianţă şi 
colaborare dintre Republici Socia
listă România şi Republica Populară 
Ungară deschide largi posibilităţi 
pentru intensificarea conlucrării 
ţărilor noastre pe planul vieţii in
ternationale în vederea soluţionării 
problemelor vitale ale contempora
neităţii în spiritul idealurilor de pro
gres şi pace ale popoarelor.

Un element fundamental al poli
ticii externe a partidului şi statului 
nostru este dezvoltarea relaţiilor de 
prietenie şi colaborare multilaterală 
cu toate ţările socialiste. în acest 
spirit, România extinde cooperarea 
cu ţările membre ale Consiliului de 
Ajutor Economic Reciproc, pe baza 
Programului complex adoptat anul 
trecut la Bucureşti, lărgeşte conlu
crarea cu statele participante la Tra
tatul de la Varşovia, dezvoltă ra
porturi largi cu toate celelalte ţări 
socialiste. Considerăm că amplifica
rea colaborării şi întrajutorării între 
ţările socialiste este o necesitate 
pentru înflorirea fiecărei naţiuni so
cialiste şi, totodată, pentru creşte
rea forţei socialismului în ansamblu, 
pentru afirmarea tot mai puternică 
în lume a ideilor socialismului. (Vii 
aplauze).

în acelaşi timp, acţionînd in spi- 
riiul coexistenţei paşnice, România 
participă la diviziunea internaţională 
a muncii, la schimbul mondial de 
valori, promovează relaţii cu toate 
statele, fără deosebire de orînduirea 
socială, pe baza principiilor respec
tării independenţei şi suveranităţii 
nationale, egalităţii în drepturi, ne
amestecului în treburile interne, 
avantajului reciproc. Ţara noastră 
porneşte de la considerentul, Confir
mat de viată, că normalizarea relaţi
ilor dintre state, crearea unui climat 
de colaborare şi înţelegere, înlătu
rarea cauzelor conflictelor impun, 
cu toată hotărîrea, respectarea drep
tului sacru, inalienabil, al fiecărui 
popor de a-şi hotărî singur soarta, 
cer, totodată, abolirea forţei în re
laţiile internaţionale, renunţarea la 
orice formă de presiune şi amenin
ţarea cu forţa la adresa altor ţări. 
Respectarea acestor norme în viaţa 
internaţională este cerută cu tot 
mai multă fermitate de popoare, de 
opinia publică, ca singur mijloc de 
a evita noi conflagraţii mondiale, de 
asigurare a conlucrării şi păcii po
poarelor. (Aplauze puternice).

Pornind de la aceste considerente, 
România acordă o deosebită impor
tan ţă însănătoşirii climatului politic 
din Europa, realizării securităţii pe 
continentul nostru. Sínt cunoscute 
eforturile depuse de ţările socialiste 
europene pentru promovarea secu
rităţii şi colaborării, propunerile şi 
iniţiativele lor conţinute în Declara
ţia  de la Bucureşti, în Apelul de la 
Budapesta şi în alte documente a- 
doptate în comun.

România s-a străduit să aducă' o 
contribuţie activă la realizarea secu
rităţii pe continent, a depus eforturi 
constante pentru normalizarea şi 
am plificarea relaţiilor sale cu statele 
europene, dezvoltînd tot mai larg 
contactele, schimburile şi coopera
rea m ultilaterală; ţara noastră a 
m ilitat şi m ilitează consecvent pen
tru  îm bunătăţirea climatului politic 
în Balcani şi dezvoltarea unor rela
ţii de bună vecinătate între toate 
statele din această parte a Europei.

Doresc să exprim  înalta noastră 
apreciere faţă de aportul deosebit 
de im portant adus de Uhiunea So
vietică la procesul destinderii în Eu
ropa prin  politica sa externă, prin 
acţiunile sale diplomatice, prin au
toritatea de care se bucură pe plan 
internaţional. (Aplauze puternice). 
De asemenea. România apreciază în 
mod deosebit eforturile depuse de 
celelalte ţă ri socialiste pentru nete
zirea drum ului spre realizarea secu
rită ţii europene.

Un aport însemnat Ia consolidarea 
procesului de destindere l-ar cons
titui ratificarea tratatelor sovieto- 
vest-germ an şi polono-vest-german, 
stabilirea de raporturi, în baza drep
tului internaţional, între Republica 
Democrată Germană şi Republica 
Federală a Germaniei şi participarea 
lor deplină la viaţa internaţio
nală, normalizarea relaţiilor R.S. 
Cehoslovace cu R.F. a Germaniei pe 
baza recunoaşterii nevalabilitătii de 
la început a acordului de la 
München.

Recenta declaraţie de la Praga a 
ţărilo r socialiste participante la Tra
ta tu l de la Varşovia evidenţiază în
sem nătatea deosebită pentru instau
rarea securităţii pe continent, a 
creării unui sistem de angajamente 
m enit să asigure fiecărei ţări secu
rita te  deplină, o dezvoltare liberă şi 
nestingherită, o largă cooperare în
tre  toate statele, fără nici o discri
m inare şi fără nici o îngrădire. 
(Aplauze puternice).

După aprecierea noastră, proble
ma cea mai stringentă a momentu
lui d£ faţă este iniţierea cit mai 
grabnică de contacte m ultilaterale 
între toate statele interesate, în ve
derea pregătirii conferinţei pentru 
securitate europeană, incît aceasta 
să poată avea loc în cel mai scurt 
timp. România consideră că există 
condiţii favorabile în acest scop şi 
îşi exprim ă hotărîrea de a milita 
activ, alături de ţările socialiste, de 
celelalte ţă ri europene pentru înfăp
tuirea acestui deziderat major al po
poarelor continentului nostru. (Vii 
aplauze).

Unul din obiectivele constante ale 
politicii externe a României este 
stingerea focarelor de încordare şi 
război care primejduiesc pacea în 
lume. Deplin solidară cu lupta 
dreaptă a poporului vietnamez, ţara 
noastră sprijină poziţia justă a Re
publicii Democrate Vietnam şi a 
Guvernului Revoluţionar Provizoriu

al Republicii Vietnamului de Sud, 
se pronunţă pentru retragerea tru 
pelor S.U.A. şi ale aliaţilor săi din 
peninsula indochineză, pentru recu
noaşterea dreptului poporului v ie t
namez, ca şi al popoarelor khmer şi 
laoţian de a-şi decide singure desti
nele, fără amestec din afară. Aplau
ze puternice). în  ce priveşte situa
ţia din Orientul Apropiat, susţinem 
principiul unei reglem entări politice 
în spiritul rezoluţiei Consiliului de 
Securitate din noiembrie 1967, pro- 
nunţîndu-ne pentru retragerea tru 
pelor israeliene din teritoriile arabe 
ocupate, recunoaşterea dreptului Ia 
dezvoltare independentă a fiecărui 
stat din această regiune, pentru re 
zolvarea problemei populaţiei pa
lestiniene potrivit intereselor sale 
naţionale.

în condiţiile actuale, cînd cheltu
ielile pentru înarm are absorb sume 
fabuloase, grevînd to t mai greu asu
pra nivelului de trai al popoarelor 
şi făcînd să planeze perm anent spec
tru l unui cataclism mondial, in ten
sificarea luptei pentru dezarmare 
generală, şi în prim ul rînd  nuclea
ră, se impune drept un com anda
ment arzător al zilelor noastre. Po
poarelor le revine datoria de a ac
ţiona ferm pentru a impune dezar
marea, distrugerea şi scoaterea în 
afara legii a armelor nucleare, a tu 
tu ror mijloacelor de exterm inare în 
masă. Considerăm că trebuie trecut 
cît mai grabnic la  m ăsuri concrete, 
efective cum ar fi lichidarea baze
lor m ilitare de pe teritoriile altor 
state, desfiinţarea blocurilor milita
re şi alte acţiuni de dezangajare m i
litară, de reducere a trupelor şi a 
poverii înarm ărilor.

România este profund solidară cu 
lupta popoarelor care mai gem sub 
exploatarea colonială, sprijină efor
turile tinerelor state pentru conso
lidarea suveranităţii lor naţionale, a 
independenţei lor politice şi econo
mice, pentru folosirea întregului lor 
potenţial m aterial şi um an în interes 
propriu, pentru afirm area dreptului 
la o viaţă demnă, liberă şi pros
peră. (Aplauze puternice).

Considerăm că problemele grave 
cu care se confruntă omenirea con
tem porană impun ca toate ţările
— mari, mijlocii sau mici — să par
ticipe, în condiţii de deplină egali
tate, la viaţa internaţională, să-şi 
aducă contribuţia la soluţionarea 
problem elor litigioase, la respecta
rea legalităţii internaţionale. în  a- 
cest context, dorim să ne exprim ăm 
convingerea că Tratatul sem nat ieri 
în tre ţările noastre — tra ta t ce co
respunde pe deplin principiilor Car
tei O.N.U. — se înscrie ca o con
tribuţie im portantă a popoarelor 
român şi ungar la cauza destinderii 
şi colaborării internaţionale, la efor
turile pentru progres şi pace în în
treaga lume. (Aplauze puternice).

Partidul nostru, detaşam ent activ 
al mişcării comuniste şi muncito
reşti internaţionale, dezvoltă ample 
relaţii de solidaritate frăţească cu 
partidele comuniste şi m uncitoreşti, 
cu alte partide şi forţe revoluţionare 
şi democratice. Răspunzînd înaltelor 
îndatoriri internaţionale ce îi revin, 
Partidul Comunist Român face tot 
ce depinde de el pentru depăşirea 
dificultăţilor actuale în relaţiile în
tre ţările socialiste Şi partidele co
muniste, pentru refacerea şi în tări
rea unităţii lor, a tu turor forţelor 
antiimperialiste.

România socialistă este animată de 
hotărîrea neabătută de a-şi aduce, 
cu consecventă şi fermitate, contri
buţia la însănătoşirea vieţii inter
nationale, la înfăptuirea aspiraţiilor 
popoarelor de libertate, progres, in
dependenţă şi pace, la instaurarea 
colaborării şi prieteniei între toate 
popoarele lumii. (Aplauze puter
nice).

Stimaţi tovarăşi şi prieteni,
In cursul acestor zile am avut 

convorbiri utile şi rodnice în ca
drul cărora ne-am informat reciproc 
asupra mersului construcţiei socia
liste în ţările noastre şi am discutat 
despre evoluţia relaţiilor noastre 
bilaterale; cu acest prilej am con
statat cu satisfacţie fcă s-au eviden
ţiat noi posibilităţi de a extinde re
laţiile noastre, de a lărgi şi inten
sifica contactele în toate domeniile. 
De asemenea, schimbul de păreri pe 
care l-am făcut în legătură cu des
făşurarea vieţii internaţionale şi a 
mişcării comuniste şi muncitoreşti a 
evidenţiat că în problemele funda
mentale au fost exprimate puncte 
de vedere comune sau apropiate.

Avem convingerea că vizita prie
tenească făcută în România de dele
gaţia de partid şi guvernamentală 
ungară, în frunte cu tovarăşul Ká
dár, tratatul de prietenie, alianţă şi 
colaborare, precum şi Comunicatul 
comun pe care l-am semnat astăzi
— oglindind dorinţa comună de a 
dezvolta prietenia şi colaborarea 
româno-ungară — vor accelera evo
luţia pozitivă a raporturilor cordiale 
pe planuri multilaterale Intre Repu
blica Socialistă România şi Repu
blica Populară Ungară, între Partidul 
Comunist Român şi Partidul Muncito
resc Socialist Ungar. (Aplauze puterni
ce prelungite). Partidul şi poporul nos
tru vor acţiona neabătut în scopul 
dezvoltării continue a prieteniei şi 
colaborării dintre partidele şi po
poarele noastre. Vă rugăm, dragi 
oaspeţi, oa, întorşi acasă, să transmi
teţi poporului ungar prieten senti
mentele frăţeşti ale poporului ro
mân, dorinţa oamenilor muncii din 
patria noastră de a vedea înflorind 
continuu colaborarea româno-ungară, 
în interesul lor reciproc, al cauzei 
socialismului şi păcii, în lume. 
(Aplauze puternice, îndelungate).

Trăiască prietenia dintre poporul 
român şi poporul ungar! (Vii şi 
puternice aplauze).

Trăiască unitatea ţărilor socialiste, 
a mişcării comuniste şi muncitoreşti, 
a tuturor forţelor antiimperialiste! 
(Aplauze puternice, prelungite).

Trăiască prietenia şi colaborarea 
dintre toate popoarele lumii! 
(Aplauze puternice, prelungite).

Trăiască cauza luminoasă a socia
lismului, libertăţii şi păcii pe întreg 
globul! (Aplauze puternice, îndelun
gate).

Trăiască România! Trăiască Unga
ria! (Aplauze puternice prelungite; 
urale şi ovaţii îndelungi).

(Urmare dtn pag. î)

gar înaintează cu paşi siguri pe ca
lea socialismului. Prietenii noştri pot 
fi siguri, iar duşmanii noştri trebuie 
să ia aminte că nu există forţă care 
să abată poporul nostru de pe acest 
drum.

Dragi tovarăşi,
Noul tratat de prietenie semnat 

acum exprimă alianţa a două ţări şi 
popoare care merg împreună, pe 
drumul comun, drumul socialismu
lui.

Preţuim şi mai mult unitatea şi 
prietenia noastră de azi amintin- 
du-ne că într-o perioadă istorică nu 
prea îndepărtată, in orînduirea ca
pitalistă de subjugare a poporului, 
cîrmuitorii Ungariei şi României aţî- 
ţau ura între popoarele noastre, răs- 
pindind otrava naţionalismului, şovi
nismului şi iredentismului. Este un 
mare merit al comuniştilor, al celor 
mai buni fii ai poporului nostru că 
în acele vremuri întunecate, în con
diţiile ilegalităţii, înfruntînd orice 
prigoană, au propovăduit alianţa fi
rească a muncitorilor unguri şi ro
mâni, a milioanelor asuprite şi uni
rea lor împotriva duşmanului comun. 
Un bun exemplu al alianţei frăţeşti 
l-a oferit mişcarea comunistă şi 
muncitorească din România, în ca
drul căreia, animaţi de aceeaşi vo
inţă şi încredere fermă, în spiritul 
internaţionalismului proletar, au 
luptat împreună pentru un viitor 
mai fericit comuniştii români, un
guri, germani şi de alte naţionali
tăţi. La fel au luptat împreună, în 
mişcarea comunistă din patria noas
tră, în perioada sfertului de veac al 
dictaturii hortyste-fasciste, în condi
ţiile cele mai grele ale ilegalităţii, 
internaţionaliştii unguri, români, sîr- 
bo-croaţi, slovaci, cehi, ucrainieni şi 
de alte naţionalităţi. Lupta comună 
împotriva asupritorilor şi exploata
torilor capitalişti şi moşieri, precum 
şi tradiţiile glorioase ale partidelor 
noastre revoluţionare sínt izvoarele 
prieteniei de azi a popoarelor noas
tre.

Soarta popoarelor noastre ca şi 
relaţiile dintre ele au cunoscut o 
cotitură radicală doar după «libe
rare. Uniunea Sovietică, zdrobind 
fascismul hitlerist, a deschis în fata 
popoarelor noastre calea eliberării 
sociale şi naţionale. Poporul ungar 
nutreşte o vie recunoştinţă faţă de 
glorioasa Armată Sovietică, faţă de 
toţi cei care ne-au adus libertatea. 
Nu vom uita niciodată că în lup
tele pentru eliberarea patriei noas
tre şi-au jertfit viaţa şi mulţi fii ai 
poporului român.

în perioada postbelică, atunci cînd 
popoarele noastre au păşit pe dru
mul socialismului s-au dezvoltat, 
s-au întărit şi au devenit din ce în 
ce mai fructuoase noile relaţii din
tre ţările noastre. Intre partidele, 
organele de stat şi sociale ale noas
tre s-au statornicit relaţii utile pen
tru construcţia socialistă în favoa
rea ambelor noastre popoare.

Spre marea noastră satisfacţie 
s-au obţinut succese remarcabile în 
colaborarea economică a ţărilor 
noastre. în ultimii ani s-au dezvoltat 
în mod deosebit relaţiile de comerţ 
exterior. S-au dovedit utile formele 
de cooperare în producţia indus
trială. Sîntem convinşi că atît efor
turile noastre bilaterale, cît şi în
deplinirea programului complex al 
integrării socialiste — pe care l-am 
elaborat în comun şi l-am adoptat 
la cea de-a XXV-a Sesiune a 
C.A.E.R. — vor favoriza lărgirea co
laborării noastre economice. Consta
tăm îmbunătăţiri şi pe tărîmul cola
borării culturale. Acelaşi lucru pu
tem să-l spunem şi despre traficul 
de persoane, despre turism şi des
pre micul trafic de frontieră. Aces
tea din urmă sínt deosebit de im
portante din punct de vedere al 
dezvoltării legăturilor şi prieteniei 
dintre oamenii muncii şi contribuie 
în  acelaşi timp la înlăturarea defi
nitivă a barierelor ridicate în trecut 
între popoarele noastre.

Vorbind despre prietenia şi cola
borarea dintre Republica Populară 
Ungară şi Republica Socialistă 
România, doresc să subliniez că 
acestea corespund intereselor po
poarelor ambelor ţări, favorizează 
activitatea de construcţie din cele 
două ţări şi corespund, de aseme
nea, intereselor generale ale socia
lismului. (Aplauze puternice).

Faptul că popoarele ţărilor socia
liste pot să-şi consacre atenţia con
struirii noii societăţi, că pot să în
frunte cu succes presiunile politice, 
economice şi ideologice ale forţe
lor de clasă şi puterilor ostile, ten
tativele agresive şi subversive ale 
imperialiştilor, se datoreşte înainte 
de toate unirii şi colaborării lor. Ne 
simţim în siguranţă ştiind că asu
pra înfăptuirilor şi păcii noastre ve
ghează puterea uriaşă comună a ţă
rilor socialiste, a Tratatului de la 
Varşovia şi a Uniunii Sovietice.

Dragi tovarăşi,
Asemenea tuturor ţărilor socialiste 

şi popoarelor lor, şi poporul ungar, 
partidul nostru, Republica Populară 
Ungară acordă o mare atenţie pro
blemelor internaţionale. Considerăm 
ca o sarcină principală în activita
tea noastră internaţională să contri
buim la întărirea unităţii ţărilor so
cialiste şi a mişcării comuniste şi 
muncitoreşti internaţionale, la asigu
rarea condiţiilor internaţionale paş
nice. Sprijinim mişcările de elibe
rare, lărgim relaţiile patriei noastre 
cu ţările în curs de dezvoltare, in
tensificăm colaborarea cu ţările capi
taliste pe baza principiilor coexis
tenţei paşnice.

Partidul şi guvernul nostru stabi
lesc în mod independent obiectivele 
politicii noastre internaţionale. Prin 
politica externă slujim interesele 
poporului nostru, ţinind seamă în 
acelaşi timp şi de scopurile generale 
ale socialismului şi progresului. Pia
tra unghiulară a politicii externe o 
constituie alianţa noastră cu Uniu
nea Sovietică. Unitatea ţărilor socia
liste şi cauza progresului ne impun 
— şi noi procedăm ca atare — coor
donarea intenţiilor noastre în pro
blemele internationale majore.

Comunitatea ţărilor socialiste are 
un rol mare şi mereu crescînd în

rezolvarea sarcinilor internaţionale 
care stau în faţa forţelor socialis
mului şi progresului în lupta împo
triva imperialismului, în lupta pe
scară mondială pentru progres so
cial şi pace. Ţările sistemului socia
list mondial dispun de un potenţial 
economic şi militar uriaş şi poziţia 
lor se întăreşte necontenit. Pentru 
un şir întreg de popoare, pentru su
te de milioane de oameni ţările so
cialiste constituie un exemplu pen
tru dezvoltarea lor proprie. Exis
tenţa şi puterea ţărilor socialiste in
fluenţează în mod tot mai determi
nant evoluţia mondială. De aceea, 
considerăm vitală restabilirea şi con
solidarea unităţii comunităţii socia
liste şi pe măsura posibilităţilor 
noastre ne străduim şi noi să con
tribuim la aceasta.

Imperialismul, la fel de puternic 
şi periculos, ameninţă toate popoa
rele, dar se ştie că ameninţă în pri
mul rînd popoarele ţărilor socialiste. 
Aceasta ne obligă să nu scăpăm 
niciodată din vedere lupta împotriva 
imperialismului.

Noi, comuniştii, sîntem adepţii pă
cii şi avem convingerea că peri
colul unui nou război mondial poate 
fi înlăturat, că pacea poate fi apă
rată dacă luptăm cu consecvenţă îm
potriva oricărei agresiuni şi amenin
ţări imperialiste. Principiul leninist 
al coexistenţei paşnice cucereşte te 
ren şi triumfă în relaţiile dintre sta
te  cu sisteme sociale diferite. In 
condiţiile actuale însă, intenţiile a- 
gresive ale imperialismului obligă 
ţările socialiste să fie vigilente şi 
pregătite în permanenţă. Tocmai de 
aceea Republica Populară Ungară 
consideră importantă întărirea şi 
dezvoltarea puterii de apărare a 
Tratatului de la Varşovia.

în  activitatea noastră de politică 
externă ne străduim  întotdeauna să 
adoptăm poziţii principiale, clare, 
lipsite de echivoc şi consecvente. 
Sîntem îm potriva tu turor teoriilor 
care mistifică şi confundă principa
lele linii de forţă ale politicii mon
diale. în  ceea ce priveşte problemele 
de bază ale politicii externe, deza
probăm, de asemenea, ignorarea cri
teriilor de clasă, categorisirea state
lor indiferent de sistemul lor social, 
după mărime. Este pe deplin limpe
de, de exemplu, că în Statele Unite 
ale Americii puterea aparţine capi
talului monopolist-imperialist, că a- 
colo există un  sistem capitalist, iar 
Uniunea Sovietică este prim ul sta t 
m uncitoresc-ţărănesc din lume în 
care se construieşte societatea co
munistă. Ca atare, cele două ţă ri — 
cu toate că din punct de vedere al 
mărimii sínt asem ănătoare — nu 
sint identice şi, corespunzător carac
terului de clasă, duc o politică cu 
totul deosebită.

Apărarea cauzei socialismului, pro
gresului, a independenţei naţionale 
şi păcii, ca şi interesele popoarelor 
ne cer clarviziune ideologică. Consi
derăm  ca o norm ă de bază a vieţii 
internaţionale afirm area în  relaţiile 
interstatale — independent de mă
rim ea ţărilor — a egalităţii în drep
turi. în  politică, de asemenea, să 
grupăm statele pe baza sistemului 
lor social, independent de mărimea 
lor, să le deosebim, ţinînd cont că 
este vorba de ţa ră  socialistă, capi
talistă, sau cum se foloseşte în mod 
curent, ţa ră  în  curs de dezvoltare. 
Acest punct de vedere face posibil 
să vedem clar fronturile, înlesneşte 
lupta Ideologică şi politică şi contri
buie la  lupta tu turor popoarelor îm
potriva imperialismului care pericli
tează existenţa omenirii.

Dragi tovarăşi,
Dintre problemele actuale de po

litică externă. Republica Populară 
Ungară, Republica Socialistă Româ
nia, ţările  socialiste acordă o impor
tan ţă deosebită securităţii europene, 
în  funcţie de posibilităţile noastre 
ne străduim  să aducem o contribu
ţie  maximă la consolidarea păcii în 
Europa şi la crearea unor condiţii 
mai bune pentru colaborarea dintre 
statele europene.

Actualmente putem constata o în 
viorare în relaţiile d intre statele eu
ropene, un progres însemnat în direc
ţia convocării conferinţei general- 
europene pentru securitate. Ţările 
socialiste europene îşi coordonează 
şi îşi unesc eforturile şi în acest do
meniu. Acestui tel i-au slujit şi 
slujesc Declaraţia de la Bucureşti 
clin 1966 a Consfătuirii Comitetului 
Politic Consultativ al statelor par
ticipante la Tratatul de la Var
şovia, Apelul de la  Budapesta
din 1969, precum şi Declaraţia a- 
doptată la Praga acum o lună.

In prim ul rînd datorită activităţii 
coordonate a ţărilo r socialiste şi în 
partea occidentală a Europei se ma
nifestă din ce în ce mai m ult în ţe
legerea adevărului că pacea trainică 
şi colaborarea reciproc avantajoasă 
pe continentul nostru sínt de necon
ceput dacă nu se lichidează defini
tiv  urm ările celui de-al doilea răz
boi mondial.

Dintre cei care sín t interesaţi cel 
mai direct, guvernul actual ai Re
publicii Federale a Germaniei îşi 
dă seama din ce în ce mai m ult de 
realităţile din Europa şi şi-a propus 
normalizarea relaţiilor cu ţările  so
cialiste. S ituaţia actuală din Europa 
este deci de natură să ne insufle în
credere şi sperăm că încă în acest 
an conferinţa europeană pentru 
securitate şi colaborare îşi va putea 
începe lucrările.

Dragi tovarăşi,
A dm inistraţia Statelor Unite ale 

Americii, care se află în  fruntea im
perialismului internaţional, in  timp 
ce sprijină pretutindeni forţele re
acţionare şi forţele care am eninţă 
libertatea şi pacea popoarelor, prin 
diferite acţiuni şi cu un aparat 
imens de propagandă a r  dori să con
vingă lumea că intenţiile sale sínt 
de natură paşnică. Dar se află în 
flagrantă contradicţie cu cuvintele 
frumoase şi revoltă întreaga opinie 
publică internaţională faptul că Sta
tele Unite ale Americii continuă ne
schimbat războiul nimicitor în Viet
nam, Laos şi Cambodgia, calcă în 
picioare cele mai elem entare drep
turi ale statelor şi popoarelor din 
Indochina, trim it şi azi sute de a- 
vioane asupra oraşelor şi satelor paş

nice vietnameze, cauzind distrugeri 
şi moarte.

Republica Populară Ungară spri
jină ferm  poporul vietnamez. Acum 
două săptăm îni delegaţia noastră de 
partid  şi guvernam entală s-a întors 
din vizita de prietenie efectuată în 
Republica Democrată Vietnam, unde 
s-a convins nem ijlocit de eroismul 
şi perseverenţa fără precedent ale 
poporului vietnamez şi a exprim at 
solidaritatea frăţească a poporului 
ungar. De la bun început am con
dam nat agresiunea americană, unel
tirile care sabotează reglementarea 
politică şi sîntem ferm convinşi că 
problema vietnameză nu se poate 
rezolva decît pe baza propunerilor 
Guvernului Revoluţionar Provizoriu 
al Republicii Vietnamului de Sud 
şi ale Republicii Democrate Viet
nam.

Guvernul Statelor Unite ale Ame
ricii trebuie să pună capăt tuturor 
operaţiunilor militare în Vietnam; 
trebuie să stabilească data retragerii 
totale a trupelor sale şi a tuturor 
trupelor celorlalte ţări străine, a re
tragerii personalului consultant şi 
militar, a arm am entului şi a altor 
m ateriale de război; trebuie să li
chideze bazele sale m ilitare din 
Vietnamul de sud, din Indochina. 
Statele Unite ale Americii trebuie 
să înceteze sprijinirea regimului ma
rionetă saigonez şi amestecul în  tre
burile in terne ale Vietnamului de 
sud; trebuie să respecte efectiv 
dreptul la autodeterm inare al po
porului sud-vietnamez, corespunză
tor Acordurilor de la  Geneva din 
1954 referitoare la Vietnam.

Potriv it aprecierii Republicii Popu
lare Ungare, Orientul Apropiat a 
devenit şi a rămas pînă azi un fo
car primejdios ca urm are a războiu
lui pornit de Israel în 1967. Noi sîn
tem solidari cu forţele antiimperia
liste arabe şi considerăm că singura 
rezolvare justă a problemei este re
tragerea agresorului de pe toate te
ritoriile ocupate. Partidul, guvernul 
nostru condamnă hotărît cîrdăşia 
americano-israeliană, al cărei scop 
este de a  face imposibilă rezolvarea 
politică.

în rîndul ţărilor socialiste spriji
nim şi noi popoarele arabe în lupta 
lor pentru cucerirea drepturilor le
gitime, pentru afirm area aspiraţiilor 
juste, pentru traducerea în viaţă a 
rezoluţiei Consiliului de Securitate 
din 1967.

în  perioada conflictului indo-pa- 
kistanez, Ungaria a condamnat te
roarea sîngeroasă a fostului guvern 
m ilitar pakistanez şi de la bun în
ceput a manifestat simpatie faţă de 
poporul Bengalului Oriental în lupta 
sa pentru viaţă şi libertate şi după 
formarea statului Bangladesh, a re
cunoscut acest stat. Paralel cu a- 
ceasta noi ne pronunţăm  pentru re
laţii normale cu Pakistanul, bazate 
pe principiile coexistenţei paşnice.

Dragi tovarăşi,
Evenimentele politicii mondiale 

confirmă justeţea concluziilor Con
sfătuirii internaţionale a partidelor 
comuniste şi m uncitoreşti din 1969 
de la Moscova. Această consfătuire 
a slujit interesele întăririi unităţii 
m işcării comuniste internaţionale şi 
ale unităţii de acţiune antiim peria
liste. Se poate constata că m ajorita
tea covîrşitoare a partidelor comu
niste şi muncitoreşti sínt hotărîte să 
desfăşoare o activitate susţinută 
pentru realizarea unităţii.

Conform concluziilor Conferinţei 
de la Moscova şi în spiritul acestora 
activează şi partidul nostru pentru 
unitatea mişcării comuniste mondia
le, pentru înfăptuirea unităţii de ac
ţiune a partidelor comuniste şi a 
tu turor forţelor antiimperialiste. 
Partidul nostru luptă împotriva o- 
portunismului, a devierii de dreapta 
şi de stînga, împotriva naţionalis
mului, împotriva oricăror tendinţe 
care distrug unitatea noastră, aduc 
apă la moara imperialismului, fiind 
convins că toate acestea dăunează 
unităţii noastre şi servesc intereselor 
imperialismului. Apărăm puritatea 
teoriei marxist-leniniste, principiul 
internaţionalism ului proletar, acţio
năm  în spiritul ideilor socialismului 
şi comunismului.

Onorată adunare,
Stimate tovarăşe Ceauşescu,
Dragi tovarăşi, prieteni,
în încheiere aş dori să subliniez 

încă o dată părerea delegaţiei noas
tre: sîntem convinşi că întîlnirea 
noastră, convorbirile noastre tovă
răşeşti, noul Tratat de prietenie, co
laborare şi asistenţă m utuală un- 
garo-rom ân slujesc pe deplin rela
ţiile, colaborarea şi prietenia noas
tră, cauza socialismului şi a păcii. 
(Aplauze îndelungi).

Republica Populară Ungară şi Re
publica Socialistă România sínt două 
ţă ri socialiste vecine. Popoarele noas
tre  vor socialism, vor pace; intere
sele noastre fundamentale sínt co
mune. Există toate condiţiile pentru 
dezvoltarea m ultilaterală a relaţiilor 
dintre partidele şi statele noastre. 
Bineînţeles, mai avem multe de fă
cut. Comitetul nostru Central şi gu
vernul nostru vor acţiona neobosit, 
cu tot devotamentul, pentru întări
rea prieteniei şi colaborării noastre.

în  numele delegaţiei ungare aş 
dori să mulţumesc încă o dată Co
m itetului Central al Partidului Co
munist Român, Consiliului de Stat 
şi Guvernului Republicii Socialiste 
România, locuitorilor Bucureştiului 
pentru prim irea prietenească, pen
tru atenţia cu care delegaţia noastră 
a fost înconjurată tot timpul. 
(Aplauze). în numele comuniştilor 
tm guri şi al oamenilor muncii din 
Ungaria vă urez încă o dată succese 
m ari în construirea României socia
liste. (Aplauze puternice).

Trăiască prietenia frăţească a po
poarelor din Republica Populară 
Ungară şi Republica Socialistă Ro
mániai (Aplauze puternice, prelun
gite).

Să se întărească unitatea interna- 
‘ionalistă şi colaborarea dintre Parti- 
lul Muncitoresc Socialist Ungar şi 
Partidul Comunist Român! (Vii şi 
puternice aplauze).

Trăiască socialismul şi p ac ea ! 
(Aplauze prelungite, urale şi ovaţii 
îndelungi).

Mitingul
prieteniei

rom âno-ungare
(Urm are din r 0

general-colonel Ion Corn an, ad
junct al ministrului forţelor ar
mate şi secretar al Consiliului Po
litic Superior, Maria Groza, vice
preşedintă a Consiliului Naţional 
al Femeilor, prof. Radu Prişcu, 
rectorul Institutului de construcţii 
din Bucureşti, Uie Petrfe, munci
tor, secretarul comitetului de par
tid de la Fabrica de maşini-unelt* 
şi agregate Bucureşti şi Adriana 
Stoichitoiu, studentă la Universi
tatea din Bucureşti.

Sínt intonate imnurile de stat 
ale Republicii Populare Ungare ţi 
Republicii Socialiste România.

Mitingul este deschis de tova
răşul Dumitru Popa, membru al 
Comitetului Executiv al C.C. ai 
P.C.R., prim-secretar al Comitetu
lui municipal Bucureşti al P.C.R., 
primarul general al Capitalei.

Au luat apoi cuvîntul Uie Petre, 
muncitor, secretarul comitetului de 
partid al Fabricii de maşini-umeite 
şi agregate Bucureşti, Adriana 
Stoichiţoiu, studentă la Universita
tea Bucureşti, şi prof. dr. ing. 
Radu Prişcu, rectorul Institutului 
de construcţii din Bucureşti.

întimpinati cu puternice aplauze, 
ou ovaţii, la miting iau cuvîntul 
tovarăşii Nicolae Ceauşescu şi 
János Kádár.

Cuvîntările rostite de cel doi 
conducători de partid sînt urmă
rite cu deosebită atenţie şi subli
niate in repetate rlnduri de Înde
lungi aplauze.

In aclamaţiile asistenţei, tovară
şii Nicolae Ceauşescu şi János 
Kádár îşi string cu căldură snli- 
niie, salută miile de participanţi la 
miting, care îşi exprimă deplina 
satisfacţie faţă de rezultatele Inttl- 
nirii româno-ungare la cel mai 
înalt nivel, faţă de noul Tratat de 
prietenie, colaborare şi asistenţă 
mutuală Încheiat între România şi 
Ungaria, faţă de evoluţia mereu 
ascendentă a relaţiilor frăţeşti 
dintre cele două partide şi ţări, 
spre binele ambelor popoare, al 
cauzei generale a socialismului şl 
păcii în lume.

Mitingul la sfîrşit lntr-o atmos
feră însufleţită, expresie vîe a sen
timentelor frăţeşti, de stimă şl 
înaltă preţuire ce le nutresc reci
proc popoarele român şi ungar.

(Agerpres)

Solii poporului 
ungar in vizită  
prin Capitală

(Urmare din pag. I)

de fabricaţie, asupra măsurilor p re
conizate pentru mecanizarea In con
tinuare şi extinderea automatizării 
procesului tehnologic.

în timpul vizitei prin sectoarele da 
producţie ale fabricii, muncitorii, teh
nicienii şi inginerii au salutat cu 
multă căldură pe tovarăşii Nicolae 
Ceauşescu şi János Kádár, pe ceilalţi 
oaspeţi.

La încheierea vizitei, conducătorii 
de partid şi de stat unguri mulţu
mesc pentru explicaţiile primite, 
apreciază activitatea desfăşurată de 
colectivul fabricii, subliniind talentul 
şi hărnicia muncitorilor, tehnicieni
lor şi inginerilor romăni constructori 
de maşini.

In cartea de onoare a fabricii, to
varăşii János Kádár şi Jenő Fock au 
semnat următoarele: „In scurta vizită 
făcută, ne-am convins de nivelul 
înalt al muncii socialiste efectuată ia 
această fabrică, precum şi de rezul
tatele bune pe care tovarăşii noştri 
români le-au obţinut. Această vizită 
este ua exemplu al colaborării 
reciproc avantajoase între cele două 
ţări. Noi dorim şi în continuare co
lectivului întreprinderii rezultate bu
ne în munca de creaţie şi de înde
plinire a sarcinilor de plan pe care 
le are de înfăptuit. In numele dele
gaţiei de partid şi guvernamentale a 
R.P. Ungare felicităm acest harnio 
colectiv".

După terminarea vizitei la Fabrica 
de maşini-unelte şi agregate, oaspeţii 
străbat zona industrială ®*dln partea 
de sud-est a Bucureştiului. Coloana 
maşinilor oficiale se îndreaptă apoi 
spre un alt cartier important al ca
pitalei — Bercenii, unde construc
torii bucureşteni au înălţat mii de 
apartamente pe locuri altădată vi
rane.

Tovarăşii Nicolae Ceauşescu şl 
János Kádár, împreună cu celelalte 
persoane oficiale române şi maghiare, 
îşi încheie vizita prin Capitală In 
noul cartier de locuinţe Drumul Ta
berei, unde au fost ridicate plnă 
acum aproape 30 000 de apartamente 
şi care în faza finală va număra cir
ca 60 000 de apartamente.

Pretutindeni, pe traseul străbătut, 
solii poporului frate ungar au fost 
întîmpinaţl eu deosebită căldură de 
populaţia Bucureştiului.

á
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Vizita preşedintelui 
Nixon in R.P. Chineză

Pekin 25 (Agerpres). — Prem ierul 
Consiliului de S tat al R.P. Chineze, 
Ciu En-lai, şi preşedintele S.U.A., 
Richard Nixon, au continuat vineri 
după-amiază convorbirile, inform ea
ză agenţia China Nouă. Din partea 
americană, la  convorbiri au fost p re
zenţi Henry Kissinger, consilier spe
cial al preşedintelui pentru proble
mele securităţii naţionale, şi John

Holdridge, membru al Consiliului 
Securităţii Naţionale, iar din partea 
chineză Ciao Kuan-hua, adjunct al 
m inistrului afacerilor externe, şi 
alte persoane oficiale.

In aceeaşi zi, au continuat convor
birile dintre miniştrii afacerilor ex 
terne ai celor două ţări, Ci Pîn-fei 
şi William Rogers.

Recepţie oferită de preşedintele 
Statelor Unite ale Americii

PeMn 25 (Agerpres). — Agenţia 
China Nouă anunţă că preşedintele 
S.U.A., Richard Nixon, şi soţia sa, 
Patricia Nixon, au oferit vineri sea
ra  o recepţie la  Palatu l Adunării 
Reprezentanţilor Populari din în
treaga Chină. Au luat parte Ciu En- 
lai, prem ierul Consiliului de Stat al 
R.P. Chineze, leh  Cien-in, vicepre
şedinte al Comisiei M ilitare a C.C. 
al P.C. Chinez, Li Sien-nien, vice- 
premier al Consiliului de Stat, - Go 
Mo-jo şi Ngapo Ngawang Jigme, 
vicepreşedinţi ai Comitetului P er
m anent al A dunării Reprezentanţi
lo r Populari din întreaga Chină, şi 
alte persoane oficiale chineze.

Au participat, de asemenea, Wil
liam  Rogers, secretar de stat, Henry 
Kissinger, consilier special al p re
şedintelui pentru  problem ele secu
rită ţii naţionale, şi alţi oaspeţi ame
ricani.

In. toastul rostit cu acest prilej, 
preşedintele Richard Nixon a expri
mat o  apreciere profundă pentru ospi
talitatea şi amabilitatea cu care -ii 
fost prim ită delegaţia americană. 
Ieri, a spus în  continuare preşedin
tele, am  văzut Marele Zid, care este 
într-adevăr una din m inunile lumii. 
El exprim ă hotărîrea poporului chi
nez de a-şi m enţine independenţa 
de-a lungul îndelungatei sale istorii. 
M ă gîndeam că Zidul ne ara tă  că 
China are o mare istorie şi că oa
menii care au construit această m i
nune a lumii au, de asemenea, un 
m are viitor.

In continuare, preşedintele Nixon 
a relevat că M arele Zid nu mai este 
un. zid care desparte China de res
tul lumii, dar el ream inteşte faptul 
că mai există în  lume numeroase 
ziduri care despart naţiunile şi po
poarele. Zidul, a spus preşedintele, 
ne reaminteşte, de asemenea, că tim p 
de aproape o generaţie a existat un 
zid în tre R.P. Chineză şi S.U.A. în  
ultimele patru  zile, a subliniat pre
şedintele, am in iţiat procesul înde
lungat de în lăturare a acestui zid 
d intre noi.

„Am început tratativele noastre, 
recunoscînd că Intre noi sínt mari 
divergenţe. Sîntem însă hotărîţi ca 
aceste divergenţe să nu ne împie
dice să convieţuim în pace.

Dv. credeţi profund în sistemul 
dv., şi noi credem to t atît de pro
fund în sistemul nostru. Nu convin-

Orientul
A p r o p i a t
feeirut 25 (Agerpres). — Un pur

tător de cuvînt al Comandamentului 
armatei libaneze a  anunţat vineri că 
aviaţia şi artileria israeliană au bom
bardat, în  cursul dimineţii, mai multe 
sat* din zona văii Rachaya Al Wadi, 
situat« tn  sudul Libanului. în acelaşi 
timp o companie urmată de alte uni
tăţi terestre de susţinere au pătruns 
In regiunea Bint Ibeii.

Un. comunicat oficial de la Beirut 
precizează că după ciocnirea cu tru
pele libaneze, forţele ântervenţioniste 
au început să se retragă la ora 9,40 
(ora locală).

Un alt comunicat anunţă că la 
ota 12,00 (ora locală) trupele israe- 
liene au pătruns, pentru a doua oară, 
pe teritoriul Libanului, atacînd sec
torul Arkoub şi satul Habbairiye.

Tel Aviv 25 (Agerpres). — Un 
purtător de cuvînt militar de la Tel 
Aviv a recunoscut că blindatele şi 
av ia ţia , israeliene au pătruns vineri 
tn sudul Libanului. El a  adăugat că 
această acţiune a fost întreprinsă 
In semn de represalii fată de ata
curile lansate împotriva Israelului 
de fedatoii aflaţi îu  acest sector.

gerile noastre comune ne-au adus 
împreună aici, ci interesele şi spe
ranţele noastre comune, interesul 
fiecăruia dintre noi de a m enţine 
independenta noastră şi securitatea 
popoarelor noastre". El şi-a expri
m at speranţa într-o lume în care 
naţiunile şi popoarele cu sisteme 
diferite şi cu valori diferite să poată 
convieţui în  pace, respectîndu-se re 
ciproc, deşi nu sint de acord, lăsînd 
istoria mai curînd decît cîmpul de 
luptă să judece ideile lor diferite.

în  toastul de răspuns, premierul 
Ciu En-lai a  relevat că preşedintele 
Nixon s-a întîinit cu preşedintele 
Mao Tzedun, şi cele două părţi au 
avut un num ăr de convorbiri, în 
cursul cărora au procedat la  un 
schimb de păreri cu privire la nor
malizarea relaţiilor în tre  China şi 
Statele Unite şi la  alte probleme de 
interes pentru cele două părţi.

Există mari divergenţe de princi
piu între cele două părţi. Prin dis
cuţii serioase şi sincere s-a ajuns la 
o mai bună cunoaştere a poziţiilor 
şi atitudinilor reciproce. Aceasta a 
fost u til pentru ambele părţi, a sub
liniat. Ciu En-lai.

„Timpul trece şi lumea se schim
bă, a spus premierul Ciu En-laî. 
Sîntem profund convinşi că forţa 
popoarelor este mare şi că oricîte 
căi întortochiate şi eşecuri va cu
noaşte istoria în evoluţia sa, ten 
dinţa generală în lume este în mod 
categoric spre lumină, şi nu  spre în 
tuneric. Este dorinţa comună a po
poarelor chinez şi american de a 
spori înţelegerea şi prietenia m u
tuală şi de a promova normalizarea 
relaţiilor între China şi S tatele Uni
te. Guvernul şi poporul Chinei vor 
depune eforturi neobosite pentru a- 
tingerga acestui ţel".

Adeziuni în favoarea 
creării unui sistem 

de securitate în Europa
Berlinul occidental 25 (Ager

pres). — Partidul Socialist Unit din 
Berlinul occidental se pronunţă cu 
hotărîre în favoarea creării unui sis
tem de securitate în Europa, pentru 
traducerea în viaţă a principiilor 
coexistenţei paşnice în relaţiile din
tre state cu orinduiri social-poîitîce 
diferite — scrie ziarul „Die W ahr
heit“, organ al acestui partid. „Die 
W ahrheit“ sprijină iniţiativa statelor 
socialiste privind convocarea unei 
conferinţe general-europene pentru 
securitate şi colaborare.

Londra 25 — Corespondentul A- 
gerpres, N. Plopeanu, transm ite:. 
„Guvernul Austriei este în favoarea 
unei conferinţe europene asupra se
curităţii şi colaborării. El a fost în
totdeauna pentru aceasta şi conti
nuă să se pronunţe în favoarea con
vocării ei. Personal, nu văd vreun 
obstacol în calea unei asemenea con
ferinţe şi, de aceea, cred că există 
toate motivele ca să se treacă la în- 
tîlniri pregătitoare pentru reuniunea 
general-europeană“ — a declarat 
cancelarul federal al Austriei, Bruno 
Kreisky, in cadrul unei conferinţe 
de presă, răspunzind la o întrebare 
a corespondentului Agerpres la 
Londra.

Cancelarul federal a făcut o vizită 
în. Anglia, unde a avut convorbiri 
cu primul ministru Edward Heath. 
La încheierea vizitei, el a ţinut o 
conferinţă de presă, în care s-a re

ferit printre altele, la relaţiile Aus
triei cu Marea Britanie şi cu alte 
ţări europene, precum şi Ia perspec
tivele dezvoltării relaţiilor est-vest. 
Bruno Kreisky a amintit că, încă din 
perioada cină era ministru de ex
terne, a promovat o politică de bună 
vecinătate cu ţoale ţările şi, in spe
cial, cu ţările din bazinul dunărean. 
„Avem relaţii excelente cu iugo
slavia, Románia, Albania, Ungaria, 
Polonia şi altele“ — a spus cance
larul federal —, amintind că „între 
Austria şi ţările socialiste din Euro
pa s-a stabilit ó atmosferă de înţe
legere şi cooperare“.

Paris 25 (Agerpres). — înir-o ex
punere făcută în faţa Comisiei pen
tru problemele externe a Senatului 
Franţei, ministrul de externe, Mau
rice Schumann, a arătat că guvernul 
francez apreciază că trebuie să se 
treacă, cit mai curînd posibil, la pre
gătirea multilaterală a conferinţei 
general-europene pentru securitate.

Pe de altă parte, referi,ndu-se la 
acordul intervenit între preşedintele 
Pompidou şi cancelarul W illy Brandt, 
în cadrul recentei lor intiiniri de la 
Paris, privind relansarea Uniunii e- 
conomice şi monetare, compromisă 
de criza valutară occidentală, Mau
rice Schumann a precizat că „hotă
rîrea de a crea un secretariat per
manent pentru cooperare nu implică, 
in nici un caz, o renunţare la poli
tica de independenţă a Franţei“.

D e z b a te r i le

d in  B u n d e s ta g u l  v e s t - g e r m a n
Bonn 25 (Agerpres). — La Bonn 

au continuat dezbaterile din Bun
destagul vest-german pe marginea 
tratatelor semnate de R.F. a Germa
niei cu U.R.S.S. şi cu Polonia. Re
prezentanţii guvernului federal şi 
ai coaliţiei guvernamentale P.S.D.- 
P.L.D. au relevat im portanţa aces
to r tratate pentru normalizarea re
laţiilor cu ţările  socialiste şi pentru 
consolidarea păcii in Europa. Horst 
.Ehmke, din partea P.S.D., a califi
cat problema ratificării tratatelor 
răsăritene drept „o chestiune ce nu 
suferă amînare". El a subliniat că 
rezultatele celui de-al doilea război 
mondial sínt o realitate şi că o po

litică de pace şi destindere trebuie 
să pornească de la situaţia existentă. 
Egon Franke, m inistru pentru re la 
ţiile intergermane, a adresat un  apel 
opoziţiei din R.F.G. de a recunoaşte 
realităţile europene şi a evidenţiat 
efortux'ile guvernului vest-german 
îndreptate spre destindere în Europa 
şi spre norm alizarea relaţiilor cu 
ţările din Europa centrală.

Reprezentanţii partidelor de opo
ziţie U.C.D.-U.C.S. au continuat să 
lanseze atacuri la adresa politicii 
răsăritene a guvernului Brandt, de
n a tu re d  sensul tratatelor. Ei şi-au 
reafirm at hotărîrea de a vota împo
triva ratificării acestora.

EVENIMENTUL PE SCURT
•  GUINEEA, SOMALIA ŞI SUDA
NUL au depus joi, în Consiliul de 
Securitate, o rezoluţie, cerînd tutu
ror statelor să respecte sancţiunile 
adoptate de acest organism aţ O.N.U. 
împotriva Rhodesiei.

Rezoluţia face apel la toate gu
vernele din lume să nu adopte sau 
să aplice legi care autorizează im
portul de produse rhodesiene figu- 
rînd pe lista produselor supuse em
bargoului O.N.U., în primul rind 
crom. Acest capitol al rezoluţiei ţă 
rilor africane vizează în mod deo
sebit S.U.A., al căror organ legi
slativ — Congresul — a recomandat 
recent reluaiea importurilor ameri
cane de crom din Rhodesia.

Consiliul de Securitate, care a fost 
deja convocat pentru a examina de 
urgentă un raport cu privire la im
porturile americane de crom din Rho
desia, va lua în discuţie şi rezoluţia 
ţarilor africane.

•  DUPÄ c u m  in f o r m e a z ă  a g e n 
ţ ia  A.D.N., preşedintele Partidului 
Socialist Unit al Berlinului occiden
tal, Gerhard Danelius, a salutat, în
tr-o declaraţie, hotărîrea R.D.G. de 
a  aplica temporar reglementările a- 
c ord ului privind tranzitul dintre 
R.F.G. şi Berlinul occidental, precum 
şi ale convenţiei dintre R.D.G. şi 
Senatul vest-berlinez privind circu
laţia călătorilor. „Ne bucurăm pen
tru cetăţenii oraşului nostru că vor 
avea posibilitatea ca, în perioadele 
stabilite, să călătorească în R.D.G, 
şi în capitala acestui sfat“, a spus 
Danelius.

•  ZIARUL „L’UNITA" DE VINERI 
RELATEAZĂ CĂ delegaţia Partidului 
Comunist Italian, condusă de Gian- 
carlo Pajella, membru al Biroului 
Politic şi al Direcţiunii partidului, 
şi-a încheiat vizita în Irak. în  ul
tima zi a vizitei, delegaţia a fost

primită, la Bagdad, de preşedintele 
republicii, Hassan Al Bafcr, care s-a 
pronunţat pentru dezvoltarea relaţii
lor italo-irakiene, îndeosebi in  do
meniul economic. După ce a re
marcat că „relaţiile dintre Irak şi 
Italia sínt normale şi prieteneşti“, 
preşedintele Balet a pus accentul pe 
importanţa cooperării intre forţele 
progresiste.

în  încheierea vizitei a fost emis 
un comunicat comun asupra convor
birilor care s-au desfăşurat între de
legaţiile P.C.I. şi P.C. Irakian.

•  LA HELSINKI ŞI-A ÎNCHEIAT LU
CRĂRILE A XX-A SESIUNE A CON
SILIULUI NORDIC, organism care 
grupează Suedia, Danemarca, Fin
landa, Norvegia şi Islanda. La lucrări 
tiu participat prim-minişlrii şi o se
rie de alte oficialităţi guvernamen
tale şi parlamentare din cele cinci 
state. A fost examinată o gamă largă 
de probleme privind colaborarea în

diverse domenii în această zonă. O 
parte a vorbitorilor au exprimat te
meri în legătură cu repercusiunile 
pe care intrarea Danemarcei In Piaţa 
comună le va avea asupra acestei 
colaborări.

•  MINISTERUL DE EXTERNE AL 
R.D. GERMANE a dat publicităţii o 
declaraţie în care se arată că po
porul şi guvernul R.D.G. sprijină 
guvernul preşedintelui Makarios, care 
consideră că încordarea actuală sur
venită în problema cipriotă repre
zintă un rezultat al complotului im
perialist împotriva independentei tă
rii şi politicii sale de meaderare la 
blocuri. în continuare, declaraţia re
levă că presiunile a căror ţintă este 
Ciprul contravin dreptului interna
ţional şi cererilor legitime ale gu
vernului şi poporului cipriot de a fi 
respectate independenta naţională, 
suveranitatea, unitatea şi integrita
tea teritorială a Ciprului.

Se cer 100 000 dolari pentru 
capturarea lui Mengele

Tel Aviv 25 (Agerpres). — într-o  
declaraţie de presă, Touvia Fried
man, director al centrului de cerce
tări şi studii asupra crimelor comise 
de nazişti, din Haita, a  făcut cunos
cut că n primit de la un grup de 
persoane sud-am ericane o scrisoare, 
în care autorii afirm ă că ar cunoaş
te ascunzătoarea sinistrului medic 
al lagărului de la  Auschwitz, Joseph 
Mengele, care a practicat asupra de
ţinuţilor experienţe inumane şi a 
trim is la moarte în crematoriu mii 
de persoane. Autorii scrisorii susţin 
că Mengele trăieşte pe teritoriul 
tmui stat din  America de Sud — al 
fcărui nume nu l-au dezvăluit — as

cuns intr-un bunker subteran, spe
cial amenajat, şi cer pen tru  captu
rarea lui 100 000 dolari. Deşi aceas
tă  cerere poate trezi suspiciuni, 
Touvia Friedman a declarat că exis
tă  raţiuni pentru a acorda credit 

. afirm aţiilor din scrisoare. Cei ce se 
oferă să-l captureze pe Mengele a- 
firmă, totodată, că acţiunea trebuie 
grăbită, deoarece fostul medic de la 
Auschwitz a suferit recent eîteva 

, crize cardiace şi ar fi posibil să nu 
mai fie găsit în viaţă. Oricum, nu 
este pentru prim a dată cînd se a- 
nunţă.descoperirea lui Joseph M e r
gele. Observat in diferite locuri în 
cursul anilor, el n-a pu tu t fi, deo
camdată, prins.

Un mesaj 
terestru 

spre Jupiter
Cape Kennedy 25 ( A g e r p r e s ) .  — 

N a v a  s p a ţ i a l ă  a m e r i c a n ă  „ P io -  
n e e r - 1 0 “, c a r e  u r m e a z ă  s ă  f i e  l a n 
s a t ă  l a  27  f e b r u a r i e  d e  p e  p o l i g o n u l  
d e  l a  C a p e  K e n n e d y  í n  d i r e c ţ i a  
p l a n e t e i  J u p i t e r ,  v a  p u r t a  i n  p a r t e a  
s a  e x t e r i o a r ă ,  l a  l o c  i ' i z i b i l ,  u n  „ m e 
s a j  t e r e s t r u “ d e s t i n a t  u n o r  e v e n 
t u a l i  l o c u i t o r i  d o t a ţ i  c u  i n t e l i g e n ţ ă  
a i  g a l a x i e i  n o a s t r e  — a n u n ţ ă  a g e n 
ţ i i l e  o c c i d e n t a l e  d e  p r e s ă .

P e n t r u  a  a j u n g e  la  J u p i t e r , n a v a  
v a  f i  p r o p u l s a t ă  c u  o  v i t e z ă  c e  v a  
a t i n g e  52  0 00  k i l o m e t r i  p e  o r ă ,  f i 
i n d  c e l  m a i  r a p i d  v e h i c u l  s p a ţ i a l  
l a n s a t  p i n ă  a c u m .  P i n ă  la  o  d i s 
t a n ţ ă  e c h i v a l e n t ă  c u  c e a  c e  d e s 
p a r t e  L u n a  d e  P ă m î n t  i i  v o r  t r e b u i  
d o a r  11 o r e ,  f a ţ ă  d c  c e l e  t r e i  z i l e  
n e c e s a r e  e c h i p a j e l o r  „ A p o l l o " .  C î n d  
v a  a j u n g e ,  î n  d e c e m b r i e  1973, la  
J u p i t e r ,  g r a v i t a ţ i a  p l a n e t e i  i i  v a  i m 
p r i m a  o  a c c e l e r a ţ i e  s u p l i m e n t a r ă ,  
c a r e  o  v a  t r a n s f o r m a  î n  p r i m u l  v e 
h i c u l  c e  v a  p ă r ă s i  s i s t e m u l  s o la r ,  
d u p ă  c e  v a  t r a n s m i t e  c o n f o r m  m i 
s i u n i i  s a l e ,  d a t e  ş t i i n ţ i f i c e  ş i  f o t o 
g r a f i i  a l e  p l a n e t e i - g i g a n t .  I n  f e l u l  
a c e s t a  „P i o n e e r - 1 0 “ a r e  ş a n s a  s ă  î n 
c e a p ă  o  c ă l ă t o r i e  d e  m i l i o a n e  d e  
a n i  — u n a  e t e r n ă  p o a t e  — î n  z o n e  
a l e  U n i v e r s u l u i ,  î n  c a r e  s - a r  p u t e a  
s ă  e x i s t e  f i i n ţ e  r a ţ i o n a l e .  D e  a i c i  ş i  
i d e e a  m e s a j u l u i  p e  c a r e - l  v a  p u r t a .

„ M e s a j u l “ v a  c o n s t a  d i n t r - o  s e r i e  
d e  i m a g i n i  s u g e s t i v e  g r a v a t e  p e  o  
p l a c ă  d e  a l u m i n i u  a u r i t ,  c u  d i m e n 
s i u n e a  d e  2 3 X 1 5  c e n t i m e t r i ,  m e n i t e  
s ă  s u g e r e z e  c i v i l i z a ţ i a  u m a n ă .  P l a 
c a  p o a r t ă  c a  p r i n c i p a l ă  i m a g i n e  u n  
c u p l u  — u n  b ă r b a t  ş i  o  f e m e i e  — 
a v i n d  e v i d e n ţ i a t e  m â i n i l e ,  s i m b o l  a l  
m u n c i i  c r e a t o a r e .  P e n t r u  a  „ ş o c a “ 
i n t e l i g e n ţ a  u n o r  p o t e n ţ i a l i  o b s e r v a 
t o r i  e x t r a t e r e ş t r i i  c a r e  a r  c a p t u r a  
n a v a ,  o  a l t ă  i m a g i n e  p r e z i n t ă  s c h e 
m a t i c  d o u ă  s t ă r i  f i z i c e  a l e  u n u i  
a t o m  n e u t r u  d e  h i d r o g e n ,  a c e a s t a  
d e o a r e c e  d i f e r e n ţ a  e n e r g e t i c ă  d i n 
t r e  e l e  c o n s t i t u i e  u n  e t a l o n  u n i v e r 
s a l  r e c u n o s c u t  p e n t r u  m ă s u r a r e a  
t i m p u l u i  ş i  d i s t a n ţ e l o r  p r i n  r e s p e c 
t i v e l e  f r e c v e n ţ e  ş i  l u n g i m i  d e  u n d ă .  
A l t e  d e s e n e  s u g e r e a z ă  î n  l i m b a j  
ş t i i n ţ i f i c ,  p u l s a ţ i i  — s u r s e  r a d i o e -  
n e r g e t i c e  c o s m i c e ,  s o a r e l e  ş i  s i s 
t e m u l  p l a n e t a r  e tc .

S p e c i a l i ş t i i  d e  l a  N . A . S . A .  n u  v ă d  
n i c i  u n  i m p e d i m e n t  c a  n a v a  s p a ţ i a l ă  
s ă  f a c ă  o  c ă l ă t o r i e  g a l a c t i c ă  d e  c i -  
t e v a  s u t e  d e  m i l i o a n e  d e  a n i  ş i  să  
a j u n g ă  a s t f e l  l a  o  d i s t a n ţ ă  d e  o r d i 
n u l  a  3  000 a n i - l u m i n ă  d e  T e r r a .  
Ş i  c u m  p l a c a  c o n ţ i n î n d  m e s a j u l  e s t e  
d e o s e b i t  d e  r e z i s t e n t ă ,  i a r  v i d u l  i n 
t e r s t e l a r  c o n ţ i n e  e x t r e m  d e  p u ţ i n e  
p a r t i c u l e  c o r o s i v e ,  d e s e n e l e  t r i m i s e  
d e  p ă m i n t e n i  s p r e  a l t e  l u m i  v o r  f i ,  
p o a t e ,  c i n d v a ,  r e c e p ţ i o n a t e  ş i . . .  
î n ţ e l e s e !

Anularea alegerilor 
prezidenţiale 
din Salvador

San Salvador 25 (Agerpres). — 
Consiliul electoral din Salvador a 
invalidat rezultatele prelim inare ale 
alegerilor prezidenţiale desfăşurate 
duminică, 20 februarie a.c. După 
cum s-a anunţat, această hotărîre a 
fost determ inată de descoperirea 
unor fraude în favoarea candidatu
lui oficial al partidului „Concilie
rea naţională", colonelul A rturo Ar
mando Molina, şi de rezultatele 
contradictorii comunicate de către 
Consiliul electoral şi Comisia de re
sort din San Salvador.

In această situaţie, urmează să se 
procedeze la  desfăşurarea unui nou 
scrutin pentru a  se desemna viitorul 
şef al statului.

TIMPUL CINEMA
Centrul meteorologic Sibiu comu

nică: vreme călduroasă faţă de ano
timp, cu cerul schimbător. V iatul va 
sufla potrivit din. sectorul sud-estic. 
Temperaturile minime vor fi cuprin
se intre minus 2 şi plus 2 grade, 
iar cele maxime vor oscila intre plus 
7 şi 11 grade.

TEATRU
La Teatrul de stat din Sibiu, ora 

19,30, are -loc spectacolul cu piesa 
Siciliana, abonament litera F.

SIBIU: PACEA: Love Story (ore
le 8.00: 10,00; 12,00; 14,00; 16,30;
19,00; 21,00); ARTA: Trenul (orele 
9,30; 12,00; 15,00; 17,45; 20,30);
TINERETULUI: Haiducii lui Şap- 
tecai (orele 9,00; 12,30; 14,00; 19,30); 
7 NOIEMBRIE: Procesul alb (orele 
10,00; 14,00; 16,00; 18,00 şi 20,00), 

MEDIAŞ: PROGRESUL: Aeropor
tul, seriile î şi II (orele 10,00; 14,00; 
17,00; 20,00); TINERETULUI: Mihail 
Strogoîf (orele 10,00; 16,30; 18,30;
20,30).

CISNÄDIE: POPULAR: Elefantul 
Slowly (orele 11,00; 16,00; 18,00 şi 
20,00).

Cadru din filmul MIHAIL STROGOFF.

AGNITA: 8 MAI; Fraţii (orele 
10,00; 16,00 şi 18,00).

DUMBRĂVENI: 7 NOIEMBRIE:
Sunetul muzicii, seriile I şi II (o- 
rele 17,00 şi 20,00).

OCNA SIBIULUI: Pe cometă fo
telé 17,00 şi 19,00).

BAZNA-BÄI: Celebrul 702 (orele 
17,00 şi 19,00).

APOLDU DE SUS: 23 AUGUST: 
Brigada Diverse in alertă (orele 17,00 
şi 19,00).

TELEVIZIUNE
9,00 Deschiderea emisiunii de dimi

neaţă. Telex. Muzică populară româ- 
nescă. In jurai orei 9,15 Transmisiune 
directă de la plecarea din Capitală a 
delegaţiei de partid şi guvernamentale 
a Republicii Populare Ungare condusă 
de tovarăşul Janos Kadar, prim-secretar 
al Comitetului Central al Partidului Mun
citoresc Socialist Ungar. 10,00 Muzică 
şi jocuri populare româneşti. 10,15 
„Doamna din Genova" (film serial) epi
sodul II. 11,00 De vorbă cu gospodinele.
11.15 Tele-enciclopedia (reluare). 12,00 
Biblioteca pentru toţi. 12,15 Telejur
nal. 16,25 Deschiderea emisiunii de 
după-amiază. 16,30 Emisiune în limba 
germană. 13.15 Ritm, tinereţe, dans. 19,00 
Arta plastică. Retrospectiva Romul Ladea.
19.15 Publicitate. 19,20 1001 de seri. Po
vestea lui Rumcais (VII). 19,30 Telejur
nal. 20,00 Săotămîna internaţională. 20,15 
Tele-enciclonedia. Dimitrie Paciurea. Roa
ta II. Zoorama. 21,00 Film serial: Inva
datorii. 21.50 Culisele varietăţilor. Texte 
din: 1. L. Caragiale, Mihai Codreanu, Ion 
Minnlescu. Cincinat Pavelescu Marin So- 
rescu. 23,00 Teieiurnal. Sport. 23.15 Mu 
zică lăutărească si cintece de petrecere 
cu Ilinca Nitulescu. Gică Petrescu si v io
lonistul Ion Petre Stoican. *
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I întreprinderea de indus-]
îi trie locală ELCÂ Mediaş, j

;
Iii str. Stadionului nr. 43
jjl , .
II organizează, la data de 10 martie 1972,
fi un CONCURS pentru ocuparea unui număr de 

4 POSTURI DE MAIŞTRI 
la secţia aparataj electric.

li Cererile pentru concurs se depun Ia sediul unităţii j 
fi conform Legii nr. 12/1971.ni
fi Informaţii suplimentare la serviciul organizarea mun- : 
fi cii, telefon 10 82.
m î

a ■ ■ a a ■ ■

2 9  E LA6 El 1 9 7 2

Decoda codotűuJ&L 
p e d ib iu fr e fr o e i / - \

C O O PERAŢIEI d e  C O N S U M
D IN JUD. S IB IU ,

OFERĂ UN BOGAT SORTIMENT  
DE ARTICOLE UTILE Şl PLĂCUTE 

P E N T R U  FEMEI

l Trustul de instalaţii-montaj Braşov,
şantierul Mediaş,

str. Gheţii nr. 5, telefon 16 66- 
) ANGAJEAZĂ DE URGENŢĂ: 

maiştri încălziri centrale 
maiştri instalaţii electrice 

j — tehnicieni în instalaţii 
şef depozit sau gestionar 

— conducători auto

■11 90

ţ — electricieni instalaţii lumină şi forţă, categoria 2—5 |
instalatori încălziri centrale, categoria 2—5 

I Salarizarea conform Legii nr. 12/1971.

L
I I

*

j Sectorul 2 Teleconstrucţia j
Braşov jI

I ANGAJEAZĂ DE URGENŢĂ: t
j — 1 TEHNICIAN NORM ATOR j|

— 1 ELECTRICIAN INSTALAŢII, 
pentru şantierele din Mediaş şi Sibiu

I Informaţii suplimentare la sediul sectorului din Braşov, |j 
{ str. N. Iorga nr. 1 (clădirea poştei centrale), telefon j 

1 59 47. *
I.

C . E . I . L .  S i b i u
ANUNŢĂ SCOATEREA LA CONCURS,

la data de 7 martie 1972, a unui post de maistru 
la fabrica de creioane Sibiu, care să îndeplinească 
condiţiile prevăzute de Legea nr. 12/1971.

Informaţii suplimentare se primesc la biroul personal 
al C.E.I.L. Sibiu, str. Rîului nr. 23, telefon 2 00 60.

• Fabrica de bere, amidon Sibiu
•  ANGAJEAZĂ:
o — fochişti autorizaţi pentru cazane de 13 atmosfere.
•  Informaţii suplimentare ' la compartimentul personal,
•  str. Fabricii nr. 2.

VÍND 25 familii de albine. Cisnădie, str. 6 Martie 26, Boniert.

PIERDUT husă Fiat 600. Hipodrom, bloc T 1, apartament 30. Aducătorului 
recompensă.

PIERDUT căţeluşă mică pekineză. numele Steluţa, maron cu alb. Adresaţi 
str. Gladiolelor nr. 11, etaj II, apartament 25; (Terezian), teleion 2 37 48, 
familia Băra. Recompensă bună.

tSHAOTIA Í I  Âî>}®8IŞŢJţATIAi Sibiu, itr, 8ct®rnbria f«tur w- 2, Tel. nr. 128 10-1 30 67, 1 31 83. Abonamentele »e fac Ia oficiile poştale, factorii poştali Şl d Iluzorii din întreprinderi si Instituţii: Tiparul întreprinderea poligrafică Sibiu 49 064


